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Parathénie

Publikimi, gé keni pérpara pérmban listen e fjaléve té provimit té gjermanishtes Start né
Gjermanisht 1, i cili éshté i njohur si déshmi né kuadrin e bashkimit familjar. Béhet fjalé pér njé
shképutje nga publikimi Start né Gjermanisht - Provime gjermanishteje pér té Rriturit- Vendet
destinuese té provimi, Pérshkrim testi, i botuar nga Instituti Geté dhe sistemet e arsimimit té
métejshém né vitin 2004.

Provimi Start né Gjermanisht 1 dokumenton shkallén e paré -A1- té nivelit gjashtéshkallésh
sé kompenténces, i njohur nga kuadri i pérbashkét europian.
Shkalla A ciléson aftésiné e njé zotérimi elementar gjuhésor.

Lista pérmban sfera tematike, grupe fjalésh dhe fjalé té gjuhés gjermane, gé nxénésit e késaj
shkalle té kompetencés gjuhésore duhej té zotéronin. Té gjitha fjalét e paragitura duhet té
kuptohen né ményre pasive, ngs. nxénésit i hasin né tekste té folura apo té shkruara.

Njé nxénési té késaj shkalle iduhet té zotérojé si fjalor aktiv rreth gjysmén e kétyre rreth
650 fjaléve.

Sé pari pérmenden sferat tematike, té cilat parashikohen pér nivelin A1. Do té jepen 13 grupe
fjalésh mé shpesh té pérdorura, si p.sh. numrat, ditét e javes, muajt etj.

Késaj i bashkangjitet njé liste alfabetike e fjaléve té vecanta. Kuptimi i kétyre fjaléve do té
ilustrohet me shembuj. Aty gjénden edhe shprehje té réndésishme frazeologjike, shprehje
idiomatike, té cilat té ardhurit e rinj né Gjermani do ti hasin ménjéheré, si p.sh. Mirupafshim
apo Te befté mire. Béhet njé dallim ndérmjet fjaléve kryesore dhe atyre té prejardhura. Fjalét
gé géndrojné pak mé brenda né rresht, jané gjithashtu fjalé té prejardhura. Shembuj pér
shénime té tilla jané Jashteé shteti, i jashtém, falenderoj, falenderim, faleminderit.



Format e gjinisé femérore nuk vendosen né liste, pérvec mesues éshté p.sh: edhe mésuese pjesé
e fjalorit té kérkuar.

Lista e fjaléve éshté menduar té shérbeje si informacion dhe si referencé pér té gjithé té
intéresuarit. Ajo mundéson njé véshtrim té pérgjithshém pér nivelin A1 dhe provimin Start né

Temat
Themen / Temat

Né kété inventar jané bashkérenditur sferat tematike mé té rendésishme pér
shkallén gjuhésore fillestare A1 ( A1- niveli i paré sipas referencave europiane).

Person / Personi

Name / Emri

Adresse / Adresa

Telefon / Telefoni

Geburtsdatum / Datélindja

Geburtsort / Vendlindja

Alter / Mosha

Geschlecht / Gjinia

Familienstand / Gjendja civile / Familie / Familja
Personliche Beziehungen / Marrédhenie personale
Staatsangehorigkeit / Nenshtétésia / Nationalitat / Kombésia / Herkunft /
Prejardhja

Wohnen/Té banuarit

Gjermanisht. Kjo liste éshté mé pak e pérshtatshme pér ushtrimin dhe pérforcimin e fjalorit. Pér
kété rekomandohet ndjekja e njé kursi gjuhésor dhe pérdorimi i njé matériali didaktik.

Michaela Perlmann-Balme
Instituti Géte

e Aussehen / Pamja e jashtme
e Gewohnheiten / Zakonet / Tagesablauf / Ecuria e dités

Temat
Menschlicher Kérper / Trupi i njeriut / Gesundheit/ Shéndeti

Korperteile / Pjesét e trupit

Korperpflege / Kujdesi pér trupin / Hygiene/ Higjiena
Befinden / Gjendja shéndetesore

Krankheit / Sémundja

Medizinische / artzliche Versorgung / Pérkujdesje mjekésore



e Wohnung / Banese

e Raume / Hapésira

e Einrichtung / Mobilim / Mdbel / Mobilje

e Haushalt / Shtépi / Technische Einrichtung / Rregullim teknik
e Miete / Qira / Mietverhaltnis / Me gira

e Wohnungswechsel / Ndérrim banese

Temat

Umwelt / Mjedisi

Stadt / Qyteti /Land / Shtet
Pflanzen / Bimét

Tiere / Kafshét

Klima / Klima / Wetter / Moti

Reisen / Udhétoj / Verkehr / Qarkullim

Privater und offentlicher Verkehr / Qarkullimi privat dhe publik
Reisen / Udhétoj

Unterkunft / Strehim

Gepack / Bagazh

Essen und Trinken / Té hamé dhe té pijmé

Nahrungsmittel / Ushgime

Temat

Mahlzeiten / Vaktet e ngrénies

Speisen / Gjellé

Getranke / Pije

Lokale ( Restaurant, Café) / Lokale(Restorant, Kafene)

Erziehung / Edukim / Ausbildung / Arsimim / Lernen / Té Mésuarit

Einkaufen / Béj Pazarin / Gebrauchsartikel / Artikuj té pérdorshém

e (Geschafte / Dygane
e Preis/Cmim / Bezahlen / Paguaj



e Lebensmittel /Ushgime
e Kleidung / Veshje

Post / Posta

Telekommunikation / Telekomunikacion
Banken / Bankat

Polizei / Policia

Dienstleistungen/Shérbime

e Kinderbetreuung / Pérkujdesje e fémijéve
e Schule / Shkolla

e Sprachen lernen / Mésoj Gjuhé

¢ Temat

Arbeit / Puna / Beruf / Profesioni

Arbeitsplatz / Vendi i punés
Lohn / Gehalt / Rroga
Arbeitszeit / Orari i punés
Urlaub / Pushime

Freizeit / Kohe e liré / Unterhaltung / Argetim

e Interessen / Interesat
e Sport treiben / Ushtroj Sport
e Radio / Radio / Fernsehen / Televizion



e Internet / Internet
e LektlOre / Té lexuarit / Presse / Shtypi

INVENTARET

Wortgruppenliste / Lista e grupeve té fjaléve

30= dreiRig
Zahlen / Numrat 40 = vierzig
1= eins 50 =funfzig
2= zwej 60= sechszig
3= deri 70 =siebzig
4= vier 80 =achtzig
5= funf 90 =neunzig
6= sechs 100=(ein)hundert
7= sieben 101=hunderteins

8= acht 200=zweihundert



9= neun 1.000=(ein)tausend

10= zehn 1.000.000= eine Million, en/ njé milion

N=elf 1.000.000.000=eine Milliarde,en/ njé miliard
12= zwolf

13=dreizehn

14= vierzehn

15= funfzehn

16= sechszehn

17= siebzehn

18= achtzehn

19= neunzehn
20=zwanzig
21=einundzwanzig

das / der / die erste /i pari( pér gjininé anjéanése), / i pari ( pér gjininé mashkullore)

/ e para (pér gjininé femérore)
zweite /i / e dyt-

dritte / i/ e tret-

vierte/ i / e katért-usw./ etj.
Datum / Data

1999 = neunzehnhundertneunundneunzig
INVENTARE

2004 = zweitausendvier
heute ist der 1. Marz / sot éshté data 1 Mars
heute ist der erste Dritte / sot jemi me njé i treti.

Berlin, 12. April 2002 = Berlin, zwolfter April zweitausendzwei

INVENTARE

Uhrzeit/Ora

a)
0.03 Uhr= null Uhr drei / ora 12 (e natés) dhe tre minuta



7.15 Uhr= sieben Uhr finfzehn / ora shtaté e pésémbédhjeté
13.17 Uhr=dreizehn Uhr siebzehn / ora 1 e 13 minuta

24.00 Uhr=vierundwanzig Uhr / ora 24

b)

ZeitmaBe, Zeitangaben/ masa dhe té dhéna kohore

funf Minuten vor eins / ora éshté njé pa pesé (duhen dhe 5 min. pér té
shkuar ora 1)

Viertel vor zwei / dy pa njé cerek

Viertel nach zwei / dy dhe njé cerek

Halb drei / dy e gjysém

ein Uhr / ora njé

funf Minuten nach eins / ora eshté njé e pesé minuta ( kané kaluar 5 min.

nga ora 1)

Tag / dita / Tageszeiten / pjesét e dités

Der Tag / dita

Der Morgen / méngjesi

Der Vormittag,-e / paradreka,-at
Der Mittag / dreka

Der Nachmittag,-e / pasdreka,-at

Die Sekunde,-n / Sekondi
Die Minuté,-n / Minuti
Die Stunde,-n / ora

Der Tag,-e / ditét

Die Woche,-n / javé

Das Jahr,-e / viti

Woche / Java / Wochentage / Ditét e javés

Der Wochentag,-e / dité jave

Der Sonntag / e diele

Der Freitag / e premte

Der Montag / e héné

Der Dienstag / e marte

Der Mittwoch / e mérkuré

Der Donnerstag / e enjte

Der Samstag / der Sonnabénd / e shtuné

Das Wochenende / fundjave / am Wochenende / né fundjavée

Der Abend,-e / mbémja,mbrémjet
Die Nacht, -die Nachte / nata, netét

Monat / Muaj / Monatsnamen / Emrat e muajve

Der Januar / Janar



Der Februar / Shkurt
Der Marz / Mars

Der April / Prill

Der Mai / Maj

Der Juni / Qershor

Der Juli / Korrik

Der August / Gusht

Der September / Shtator
Der Oktober / Tetor

Der November / Néntor

Warhrungen /Valutat 1euro/1Euro 100Cent / 100Qindarka
Vier Grad Uber Null/ plus vier Grad = +4°
Ein Prozent =1%

Ein Liter =1L

Ein Gramm =1g

Ein Pfund =500¢g

Ein Kilo(gramm) =1000g

Der Dezember / Dhjetor

Jahr/ Viti /Jahreszeiten / Stinét e vitit
Der Fruhling / das Fruhjahr / Pranvera
Der Sommer / Vera

Der Herbst / Vjeshta
Der Winter / Dimri

INVENTARE

MaRe und Gewichte / Masa dhe pesha

Ein Meter =1m

Ein Zentimeter =1cm

Ein Meter funfzehn =115m
Zweihundert Kilometwr =200 km

Ein Quadratmeter =1m?
Ein Grad unter null/minus ein Grad =-10

Lander / vende / Lindernamen / Emra vendesh / Nationalitaten / Kombési

Deutschland / Gjermania

Der/die Deutsche,-n / gjermani ( trajta e shquar pér gjinine mashkullore) / giermania
(trajta e shquar pér gjinine femérore)

Ein Deutscher, eine Deutsche, Deutsche / Njé gjerman, njé gjermane, gjermané.



Deutsch / gjermanisht LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Europa / Europa
Europder / banor i Europés

europaisch(e) (Union) / (Bashkimi) europian LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Angaben der eigenen Nationalitat / Té dhénat e kombésisé

Land, Bewohner, Nationalitat / Vendi, Banorét, Kombésia
Z.B TOrkei, Tdrke, -n / TOrkin, -nen, torkisch
p.sh.:Turqgia turk / turke, turgisht

Albanien, Albaner / Albanerin,-nen, albanisch

Shqipéria, shqiptar ./ shaiptare, shqip

Farben/ Ngjyrat
Schwarz /ie zezé  grau/ gri blau / blu gron / ie gjelbér
Wei /i, e bardhé rot/i,e kuge gelb/i, everdhé  braun/bojékafe

Ab Aber
gé

Ab morgen muss ich leider arbeiten. Sicher, aber ganz so einfach ist es nicht

Qé nesér pér fat té keq mé duhet té punoj.

por

Po, por aq e thjesht nuk éshté.
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Ich bin oft dort, aber nur fUr einige Stunden.

Uné ndodhem shpesh atje, por vetém pér pak oré.

abfahren
nisem
Wir fahren um zwolf Uhr ab.
Ne nisemi né orén dymbedhjeté.
die Abfahrt
nisja
Vor der Abfahrt rufe ich an.
Para nisjes té marr né telefon.
Abholen
marr (dicka/dike, nga njé vend)
Wann kann ich die Sachen bei dir abholen?
Kur mund t'i marr gjérat te ti?
Wir mussen noch meinen Bruder abholen.
Ne duhet té marrim edhe véllain tim.
Der Absender
Dérguesi
Da ist ein Brief fUr dich ohne Absender.
Kétu éshté njé letér pér ty pa dérgues
Achtung
Kujdes
Achtung! Das dUrfen Sie nicht tun.
Kujdes! Keté nuk mund ta béni.
Die Adresse
Adresa

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Koénnen Sie mir seine Adresse sagen.

A mund té ma thoni adresén e tij.

All-

Gjithé
Alles Gute

Gjitha té mirat!
Das ist alle

Kjo éshté e gjitha.
Sind alle da?

A jané té gjithe aty?
Alle Freunde kommen?

Té gjithe shokét do té vijne?
Hast du alles?

| ke té gjitha?
Allein
Vetém

Er kommt allein.

Ai vien vetém
also
atéheré
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Also, die Sache ist so: .....
Atéheré kjo éshté céshtja: ...
Er hat Zeit, also muss er uns helfen.
Ai ka kohé, atéheré duhet té na ndihmojé.
Alt
| / e vjetér
Wie alt sind Sie?
Sa vjec jeni?
Sie sehen aber nicht so alt aus.
Nuk dukeni aq i/ e vjetér.
Mein Wagen ist schon sehr alt.
Furgoni im éshté tashmeé shumeé i vjeteér.
Wir wohnen in einem ganz alten Haus.
Banojmeé né njé shtépi shume té vjetér.
KolIn ist eine alte Stadt.
KolIn éshté njé gytet shumeé i vjetér.
das Alter
Mosha
Alter: 26 Jahre.
Mosha: 26 vjec
an
ne
Fahren Sie an der nachsten StraRe nach rechts.
Shkoni rrugés tjetér djathtas.
Wir treffen uns am Bahnhof.
Do té takohemi né stacionin e trenit.
Am nachsten Montag geht es leider nicht.

E héna qé vjen, pér fat té keq nuk mé pérshtatet.

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

anbieten
Ofroj
Was darf ich dir anbieten?
Cfaré mund t’ju ofroj ?
das Angebot, -e
Oferta
Heute sind Sportschuhe im Angebot.
Atletet jané sot né oferté.
ander-
tjetér
Willst du diesen Mantel?
Do kété pallto?
- Nein, ich mochte den anderen.
- Jo, dua tjetreén.
Anfangen
Filloj
Hier fangt die Bahnhofstrae an.
Kétu fillon rruga e stacionit té trenit.
Der Untérricht fangt gleich an.
Meésimi do té filloj tani.
Wdurden Sie bitte anfangen!
A mund té filloni, ju lutem ?
der Anfang
Fillimi
Sie wohnt am Anfang der StraRe.
Ajo fillon né fillim té rrugés.
Wir machen Anfang Juli Ferien.

Né fillim té korrikut do té béjmeé pushime.

ankommen
Mbeérrij
Wann kommt dieser Zug in Hamburg an?

12



LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Kur mbérrin Ky tren né Hamburg?
anklicken
Klikoj
Da musst du diesen Punkt anklicken.
Kétu duhet té klikosh kété piké.
die Ankunft
Mbérritja
Auf diesem Fahrplan stéht nur die Ankunft(-szeit) der
Zuge.

Mbi kété plan géndron vetém koha e mbérritjes sé trenave.

ankreuzen
Vendos kryq
Auf dem Formular mussen Sie an mehreren Stellen
etwas ankreuzen.
Né formular duhet té vendosni njé kryqg né disa vende.
Anmachen
Ndez
Mach bitte das Licht an!
Ndize dritén té lutem!
(sich) anmelden
Regjistrohem
Wo kann ich mich anmelden?
Ku mund té regjistrohem?
die Anmeldung
Regjistrim
Eine Anmeldung fur diesen Kurs ist nicht mehr moglich.
Nuk éshté mé i mundur njé regjistrim né kété kurs.
die Anrede

Ligjératé
Vergessen Sie beim Brief nicht die Anrede!
Mos harronni ligjératén tek letra.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

anrufen

Marr né telefon
Kann man Sie anrufen?

A mund t' ju marr né telefon?
Peter ruft kurz seine Freundin an.

Peter merr shkurt shogén e tij né telefon.
der Anruf, -e

Telefonaté
Sie bekommt viele Anrufe auf ihrem Handy.

Ajo merr shumé telefonata né telefonin e saj.
der Anrufbeantworter

Sekretari telefonike
Wir sind im Moment nicht da. Sprechen Sie bitte auf
den Anrufbeantworter.

Ne nuk jemi kétu pér momentin. Ju lutem flisni té sekretaria telefonike.

die Ansage, -n
Njoftim
Horen Sie die Ansagen.
Dégjoni njoftimet.
der Anschluss
(Tren) lidhés, lidhje (telefonike)
In Mannheim haben Sie Anschluss nach Saarbricken.
Né Mannheim keni njé tren lidhés pér né Saarbrucken.
Ist das der Antrag fur einen Telefonanschluss?
A éshté kjo kontrata pér njé lidhje telefoni?

13



an sein
éshté i / e ndezur
Die ganze Nacht war das Licht an.
Gjaté gjithé natés ishté drita e ndezur.
antworten
Pérgjigiem
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Er antwortet nicht.
Ai nuk pérgjigjet.
die Antwort, -en
Pérgjigjja
Er gibt leider keine Antwort.
Ai nuk pérgjigjét per fat té keq.
die Anzeige, -n
Njoftim
Ich habe Ihre Anzeige in der Zeitung gelesen.

Uné e kam lexuar njoftimin tuaj né gazete.

(sich) anziehen
vesh, vishem
Ich muss mich noch anziehen.
Duhet té vishem.
der Apfel, -A
Molla
Ein Pfund Apfel bitte.
Njé pfund (0,4 Kg) mollé ju lutem.
der Appetit
uri
Guten Appetit!
Ju béfté miré!
das Apartment, -s

Apartament
Wir haben ein Ferienappartment gemietet.
Ne kemi marré me gera njé apartament pushimesh.
arbeiten
punoj
Wo arbeiten Sie?
Ku punoni ju?
die Arbeit, -en
Puné
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Mein Bruder sucht Arbeit.
Veéllai im kérkon puné.
der Arbeiter, -
Punétor
Er ist Arbeiter bei Siemens.
Ai éshté punétor té Siemens.
arbeitslos
i / e papuné
Es gibt bei uns viele Leuté, die schon lange arbeitslos
sind.

Té ne ka shumé njrez, gé jané prej kohésh té papuné.

der Arbeitsplatz, -3, e
Vend pune
An meinem Arbeitsplatz fehlt ein Drucker.
Né vendin tim té punés mungon njé printér.
der Arm, -e
Krahu
Mein Arm tut weh.
Mé dhémb krahu.
der Arzt, -A, e
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Mjeku
Heute muss ich zum Arzt.

Sot duhet té shkoj tek mjeku.
Attraktiv

Térhegés
Das Angebot ist sehr attraktiv.

Oferta éshté shumé térhegése.
auch

Gjithashtu
Ich bin auch Spanier.

Uné jam gjithashtu spanjoll.

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

auf
né, mbi
Die Kinder spielen auf der StraRe.
Fémijét luajné né rruge.
Auf Wiedersehen.
Mirupafshim!
Wie heiBt das auf Deutsch?
Si quhet kjo né Gjermanisht?
die Aufgabe, -n
Detyré
Das ist eine schwere Aufgabe.

Kjo éshté njé detyré e veshtire.

aufhoren
Resht, mbaron

Der Kurs hort in einer Woche auf.
Kursi mbaron javen tjetér.

Hier hort die BahnhofstraRe auf.
Kétu mbaron rruga , e Stacionit té trenit”.
auf sein
Eshté i /e hapur
Du brauchst nicht zu klingeln, die TUr ist auf.
Nuk ke nevojé t'i biesh ziles, dera éshté e hapur.
aufstehen
Cohem nga krevati
Ich muss immer um vier Uhr aufstehen.
Uné duhet té cohem nga krevati gjithmoné né orén 4.
Soll ich aufstehen?
A duhet té cohem?
das Auge, -n
Syri
Er hat blaue Augen.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Ai ka sy blu.
Mein rechtés Auge tut seit Sonntag weh.
Qé té dielén po mé dhemb syri i djathté.
AUS
Nga, prej
Er kommt aus Brasilien.
Ai vjen nga Brazili.
Der Loffel ist aus Holz.
Luga éshté prej druri.
der Ausflug
Ekskursion
Morgen machen wir einen Ausflug nach Heidelberg.
Nesér do té béjmé njé ekskursion pér né Heidelberg.
ausfullen
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Plotésoj
FUllen Sie bitte dieses Formular aus.
Ju lutem, plotésojeni formularin.
der Ausgang
Dalje
Wo ist der Ausgang?
Ku éshté dalja?
die Auskunft, -0, e
Informacion
Wo ist die Auskunft?
Ku éshté informacioni?
Konnen Sie mir eine Auskunft geben?
A mund té mé jepni njé informacion?
das Ausland
Jashté shteti
Fahren Sie ins Ausland?
A do té udhétoni jashté shteti?
der Auslander, -
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

| huaj
Ich bin Auslander.

Jam i huaj.
auslandisch

i jashtshém, e jashtme, i /e huaj
Leider habe ich nur auslandisches Geld.

Pér fat té keq kam vetém leké té huaj
ausmachen

Fik
Mach bitte das Licht aus!

Té lutem fike dritén!
die Aussage, -n
Pohim, thénie
Ist die Aussage richtig oder falsch?
A éshté thénia e drejté apo e gabuar?
aussehen (wie)
dukem ( si)
Das sieht hubsch aus.
Ajo duket shumé e bukur.
Sie sieht aus wie ihre Mutter.

Ajo duket ( ka paragitjen) e nénés sé saj.

aus sein

Eshté fikur, (ka) mbaruar
Das Licht ist aus.

Drita éshté e fikur.
Die Schule ist aus.

Shkolla ka mbaruar.
aussteigen

zbres

Wo muss ich aussteigen?
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Ku duhet té zbres?
der Ausweis

Déshmi, letérnjoftim
Hier ist mein Ausweis.

Kétu éshte letérnjoftimi im.
das Auto, -s

Makina
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Er kommt mit dem Auto.
Ai vjen me makiné.
die Autobahn, -en
Autostrada
Wo geht's hier bitte zur Autobahn?
Si shkohet né autostradeé, ju lutem?

der Automat
Automat
Die Fahrkartén gibt es nur am Automateén.
Biletat gjénden vetém né automaté.
Automatisch
Automatike
Du musst nichts machen. Das geht automatisch.

Nuk duhet té bésh agjé. Gjithcka béhet né ményré automatike.

das Baby, -s

Foshnjé
Mein jungstés Kind ist noch ein Baby.

Fémija im mé i vogeél éshté akoma njé foshnje.
die Backerei

Furré buke
Ich geh mal schnell zur Backerei.

Po shkoj shpejt deri tek fuura e bukeés.
das Bad

Banjo
Wir haben kein groRes Bad.

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Ne nuk kemi banjo té madhe.
baden
Béj banjo
Ich bade nicht so gern, ich dusche lieber.
Mua nuk mé pélgén té béj banjo, mé miré béj dush
die Bahn
Treni
Wir fahren lieber mit der Bahn.
Ne na pélgén mé shumeé té udhétojmé me tren.
Ich nehme die nachste Bahn.
Uné do té marr trenin tjetér.
der Bahnhof
Stacion treni
Komme ich hier zum Bahnhof?
A shkohet kétu né stacionin e trenit?
der Bahnsteig
Platformé
Auf welchem Bahnsteig fahrt der Zug?
Nga cila platformé niset treni?
bald
sé shpejti
Ich komme bald.
Vij sé shpejti.
der Balkon
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Ballkoni

Die Wohnung hat auch einen kleinen Balkon.

die Bana

Banesa ka edhe njé ballkon té vogél.

ne, -n
Banane

Drei Bananen, bitte!

die Bank

Tri banane, ju lutem!

Banka, stol

Die Bank macht schon um vier Uhr zu.

Banka mbyllet gé né orén katér.

AUf dieser Bank konnen wir uns ausruhen.

Ne mun té clodhemi mbi kété stol.

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

bar

Muss ich bar zahlen oder geht's auch mit Karté?
A duhet té paguaj kesh apo mund té paguaj dhe me karté?

der Bauc

kesh

h
Barku

Seit gestern tut mir der Bauch weh.

Po mé dhémb barku gé dje.

der Baum, -a, e

Vorsicht,

Pema
fahr’ nicht an den Baum !
Kujdes, mos u ndesh me pemén!

der Beamte, -n

Népuneési

Fragen Sie den Beamten an Schalter acht!
Pyesni népunésin né sportelin téte?
bedeuten
do té thoté
Was bedeutet das Wort?
Cfaré do té thoté kjo fjalé!
beginnen
Filloj
Das Spiel beginnt um 15.30 Uhr.
Loja fillon né orén 15.30.
bei
tek, né aférsi té..
Offenbach liegt bei Frankfurt.
Offenbach ndodhet né aférsi té Frankfurtit.
Ich wohne bei meinen Eltern.
Uné banoj tek prindérit e mi.
Bei uns ist das anders als hier.
Kétu éshté mé ndryshe se tek ne.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Er arbeitet bei der Polizei.

Ai punon né polici.
Beide

Té dy, Sé bashku
Beide Eltern arbeitén.

Té dy prindérit punojné.
Wir kommen beide.

Ne do té vijmeé sé bashku.
das Bein, -e

Kémba
Mein rechtes Bein tut weh.
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Mé dhémb kémba e djathté.
das Beispiel, -e

Shembull
Kannst du mir dafUr ein Beispiel sagen?

A mund té mé thuash njé shembull pér kété?

zum Beispiel/z.B.

Pér shembull / p.sh.

Die meisten meiner Angehorigen, z.B. meine beiden

Bruder, arbeiten auch hier.

Pjesa mé e madhe e té aférmve té mi, edhe dy véllezérit e mi p.sh. punojné

kétu.

bekannt
i/ e njohur
Picasso ist sehr bekannt.
Picasso éshté shumé i njohur.
der/die Bekannte, -n
i nojhuri / e njohura
Ein Bekannter von mir heit Klaus.
Njé i njohur i imi quhet Klaus.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

bekommen
Marr
Haben Sie meinen Brief bekommen?
A e keni marré letrén time?
Was bekommen Sie?
Cfaré do té merrni?

Dieses Medikament bekommen Sie in der Apotheke.

Kété medikament e merrni né farmaci.
Bénutzen
Pérdor
Die Aufzuge bitte nicht bénutzen!
Ju lutem, mos i pérdorni ashensorét!
der Beruf, -e
Profesion
Was sind Sie von Beruf ?
Cfaré profesioni keni?
Was ist Ihr Beruf ?
Cili éshté profesioni juaj?
besetzt
i/ezéné
Die Nummer ist immer besetzt.
Numri éshté gjithmoneé i zéne.
Der Platz ist besetzt.
Vendi éshté i zéné.
Besichtigen
Vizitoj
Ich mochte gern den Dom besichtigen.
Kam déshiré té vizitoj katédralen.
Besser
Mé miré
Es geht mir schon besser..
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE
Jam mé mir tashmé
best-
mé e mira ( shkalla sipérore)
Am bestén treffen wir uns morgen.
Mé e mira ( do té ishte) té takohemi nesér.
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bestellen

Porosit
Herr Ober, wir mochten bestellen.

Zoti kamarjer, déshirojmé té porositim.
Dieses Buch haben wir nicht - sollen wir es fur Sie
bestellen?

Nuk e kemi librin, - a duhet ta porositim pér ju?

besuchen
béj vizité
Darf ich dich mal besuchen?
A mund té té béj vizité?
das Bett, -en
Shtrat
Wir brauchen noch ein Kinderbett.
Ne na nevojitét njé shtat pér fémijé.
bezahlen
Paguaj
Wo muss ich bezahlen?
Ku duhet té paguaj?
das Bier
Birra
Noch ein Bier bitte.
Edhe njé birré, ju lutem.
das Bild, -er
Pikturé, fotografi
Hast du ein Bild von deinem Sohn?
A ke njé fotografi té djalit ténd?
billig
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

i/eliré

Computer werden bald wieder billiger.
Kompjutérat do té lirohen sérish.
die Birne, -n
Dardhé
Ein Kilo Birnen bitte!
Njé kilogram mollé, ju lutem.
bis
deri
Ich fahre nur bis Stuttgart.
Do té shkoj vtém deri né Stuttgart.
Ich warté bis morgen.
Do té pres deri neseér.
bisschen
pak
Konnen Sie bitte ein bisschen lautér sprechen?
A mund té flisni pak me z& mé té larté?
bitte
Ju lutem
Eine Tasse Kaffee bittel
Njé filxhan kafe ju lutem!
Sprechen Sie bitte deutlich!
Ju lutem flisni mé gartél
bitten
Lutem

Darf ich Sie um etwas bitten?

A mund t’ju lutem pér dicka
die Bitte, -n

Lutje
Ich habe noch eine Bitte.

Kam edhe njé lutje.
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LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

bitter
i / e athét
Kaffee ohne Zucker schmeckt bitter.
Kafeja pa sheqér éshté e athét.
bleiben
Qéndroj
Ich bleibe heute zu Hause.
Uné do té géndroj sot né shtépi.
Wir bleiben nur bis morgen.
Do té géndrojmeé vtém deri neser.
der Bleistift, -e
Lapsi
Hast du einen Bleistift?
A keni njé laps?
der Blick
Véshtrim, pamje
Von diesem Hotel hat man einen guten Blick auf den
Rhein.

Nga ky hotel kemi njé pamje té miré té Renin.

die Blume, -n
Lule
Gefallen dir die Blumen?
A té pélgéjné lulet?
bose
i / e zeméruar
Sie ist richtig bose auf mich.
Ajo éshté shumé e zeméruar me mua.
der Bogen
Letér

Die Losungen bitte auf den Antwortbogen Ubertragen.

Ju lutem hidhini pérgjigjet né fletén e pérgjigjeve.

brauchen
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE
Kam nevojé
Brauchst du die Zeitung noch?
A ke akoma nevojé pér gaztén?
breit
i /egeré
Wie breit ist der Schrank?
Sa i gjere éshteé rafti?
der Brief, -e
Letra
Haben Sie einen Brief fUr mich?
A keni njé letér pér mua?
die Briefmarke, -n
Pullé posté
Bitte die Briefmarke nicht vergessen!
Ju lutem mos i harroni pullat e postés!
Bringen
Sjell, coj
Bringen Sie mir bitte noch einen Kaffeel
Ju lutem mé silini dhe njé kafel
Wir muUssen ihn ins Krankenhaus bringen.
Ne duhet ta cojmeé até né spital.
das Brot, -e
Buka
Haben Sie auch Weikbrot?
A keni edhe buke té bardhé.
Nimm noch ein paar Broté fur die Fahrt mit.
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Merr ca buké me veté pér udhétimin.
das Brotchen, -
Panine
Mochtest du Brotchen zum Frihstick?
A déshiron panine né méngjes?
der Bruder, -U
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Véllai
Sein Bruder arbeitet auch hier.
Edhe véllai tij punon kétu.
das Buch, -0, er
Libri
Gute Bucher sind oft sehr teuer.

Librat e miré shpesh jané shumé té shtrenjteé.

buchstabieren
Germezoj
Wurden Sie bitte Ihren Namen buchstabieren?
A do ta gérmézonit emrin tuaj?
der Buchstabe, -n
Gérma, shkronja
Diesen Buchstaben gibt es in meiner Sprache nicht.
Né gjuhén time nuk ekziston kjo shkronjé.
der Bus, -se
Autobusi
Wann kommt der nachste Bus?
Kur vjen autobusi tjetér?
die Butter
Gjalp
Bitte nur Butter und Marmelade.
Ju lutem vetém gjalp dhe marmelaté.

das Cafe, -s
Kafene

Sollen wir uns in ein Café setzen?
Té ulemi né njé kafene?

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

der Chef
Shefi
Herr MUller ist mein Chef.
Zoti Myler éshté shefi im.
circa/ca.
Rreth
Von Mainz nach Frankfurt sind es circa funfzig
Prej Mainz deri né Frankfurt jané rreth 50 Km.
Kilometer
Kilometer
der Computer, -
Kompjutér
Wann bekommst du deinen neuen Computer?
Kur do ta marrésh kompjutérin ténd té ri?

da
Aty, kétu
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Da hinten ist er ja.
Aty prapa éshté ai.
Wir sprechen gerade Uber Paul. Da kommt er ja gerade.

Ne po flasim pikérisht pér Paulin. Atje po vjen ai.

Ich nehme das da.

Uné marr kété kéetu.
Ist Herr Klein schon da?

A éshté zoti Klein aty tashmé?
die Dame, -n

Zonjé
Damen (an der Toilette)

Zonja ( Té Tualeti)

Sehr geehrte Damen und Herren!
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Té nderuar zonja dhe zotérinj!
daneben
Aty prané
Du kennst doch die Post. Daneben ist die Bank.
Ti e di ku éshté posta. Aty prané éshté banka.
danken
Falenderoj
Ich danke Ihnen fUr die Einladung.
Ju falenderoj pér ftésén.
der Dank
Falenderim
Vielen Dank!
Shumeé faleminderit!
Herzlichen Dank!
Falenderime té pérzemértal
danke

faleminderit
Soll ich Ihnen helfen? - Nein, danke!
A t'ju ndihmoj? - Jo, faleminderit!
dann
pastaj, atéheré
Ich muss noch schnell zur Post, dann komme ich.
Duhet té shkoj shpejt né post, pastaj do té vij.
Wenn es nicht regnet, dann kommen wir.
Nése nuk bie shi, atéheré do té vij.
dass
se, gé
Er sagt, dass er kommen kann.
Ai thoté se do té vijé.
das Datum
Data

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Bitte Datum und Untérschrift nicht vergessen!
Ju lutem mos harroni datén dhe firmén!
davern
Zgjat
Wie lange dauert die Fahrt?
Sa zgjat udhétimi?
dein-
i yti, e jotja etj.
Ist das dein Auto?
A éshté makina joté kjo?
Ist das deins?
A éshté e jotja kjo?
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denn
sepse
Ich kann nicht kommen, denn ich bin krank.
S'mund té vij sepse jam e séemureé.
der, die, das

péremra déftoré ky (der), kio (die), pa pérkthim gjinia asnjéanése ( das),

nyje shquar pér gjininé mashkullore ( der), femeérore ( die), asnjéanése ( das)
Ich nehme das da.
Do té marr kéte kétu.
Hier ist der Brief, den du suchst.
Kétu éshté letra té cilén kérkon.
Die Fahrt dauert nicht lang.
Udhétimi nuk zgjat shume.
Dich
ty
Die Blumen sind fur dich.
Lulet jané peér ty.
Dies-
kété
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Ich nehme lieber diesen Kuchen.
Po mé marr mé miré kété kekun.
das Ding
Send
Gib mir mal bitte das Ding da.
Ma jep até sendin aty.
Dir
Ty
Gefallen dir die Blumen?
A té pélgéjneé lulet?

die Disco
Diskoteké
Heute abend gehen wir in die Disco tanzen.
Sonte do té shkojmeé té kércejmé né diskoteké.

der Doktor
Doktori
Meine Tochter ist krank. Wir gehen zum Doktor.
Vajza ime éshté e semuré. Do té shkojé tek Doktori
der Dom
Katedrale
Der Kolner Dom ist Uberall bekannt.
Katedralja e Kélnit éshté e njohur kudo.
das Doppelzimmer
Dhomé dyshe
Wollen Sie ein Doppelzimmer oder ein Einzelzimmer?
A déshironi njé dhomé njéshe apo dyshe?
das Dorf, -0, er
Fshat
Meine Familie lebt in einem Dorf.
Familja ime jeton né njé fshat.

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

dort, -her, -hin
atje, her-pér afér, hin-pér larg ( duke u nisur nga folési)
Deine Tasche kannst du dorthin stellen.
Cantén ténde mund ta vendosésh atje.
Dort ist unser Haus.
Atje éshté shtépia joné.
DraufRen
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Jashté
Wollen wir drauRen sitzen?
A té ulemi jashte?
drucken
Printoj
Wahle einfach ,Datéi drucken”l
Thjesht shtyp , Printo Dokumentin®!
der Drucker, -
Printér

Mein Drucker ist kaputt.
Printéri im éshtée prishur.
drucken
Shtyp
Wenn du hier druckst, geht die TUr auf.
Nése shtyp kétu, dera hapet.
du vgl. Grammatik
ti
durch
permes
Am bestén gehen Sie durch die Breite StraRe.
Mé miré po ecin pérmes , Rrugés sé gjeré”.
die Durchsage, -n
Njoftim
Ich habe die Durchsage nicht verstanden.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Nuk e kuptova njoftimin.
durfen

lejohem
Sie durfen hier nicht parken.

Nuk lejohet té parkohet kétu.
Darf ich Sie zu einem Kaffee einladen?
A mé lejoni tju ftoj pér njé kafe.
Es darf nicht mehr als 15 Euro kosten.
Nuk mund té kushtojé mé tépér se 15 Euro.
der Durst
Etje
Hast du etwas zu trinken? Ich habe groRBen Durst.

A ke dicka pér té piré? Kam njé etje té madhe.

(sich) duschen
Béj dush
Ich bade nicht so gern, ich dusche lieber.
Nuk béj banjé me gejf, mé miré béj dusch.
die Dusche
Dush
Unsere Wohnung hat nur eine Dusche.
Banesa joné ka vetém njé dush.

E

die Ecke, -n

Qoshe, cep
An der nachsten Ecke links.

Né goshen tjetér majtas.
das Ei, -er

Vezé
Maochtest du ein Ei zum Fruhstock?
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Déshiron njé vezé pér méngjes?

25



die Ehefrau, -en/

Grua, Bashkéshorté

der Ehemann, 4, er

Burré, Bashkéshort

Das ist mein (Ehe-) Mann/meine (Ehe-) Frau.

Eilig

Ky éshté burriim / gruaja ime

Me ngut

Hast du es eilig?

ein-

A je me ngut?

njée

Ich nehme ein Bier. Willst du auch eins?

Uné do té marr njé birré. A do dhe ti nje?

Ist hier einer, der das kann?

einfach

A ka kétu ndonjé, gé di (té beje) keteé

thjeshté

Die Prufung ist ganz einfach.

Provimi éshté krejt i thjeshté.

Hin und zuruck? - Nein, bitte nur einfach.

Vajtje dhe ardhje? - Jo, ju lutem té thjeshté ( vetém vajtje)

Ich brauche nur ein einfaches Zimmer.

Meé duhet vtém njé dhomé e theshté ( njéshe).

der Eingang

Hyrje

Der Eingang ist um die Ecke.

Hyrja éshté té qoshja

Einkaufen

Béj pazar

Ich muss noch fur morgen einkaufen.

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Mé duhet té béj akoma pazarin pér nesér.
einladen
Ftoj
Darf ich Sie zu einem Kaffee einladen?
A meé lejoni t'ju ftoj pér njé kafe.
die Einladung
Ftéese
Danke fUr die Einladung!
Faleminderit pér ftésén!
einmal
njé heré
Diese Prufung mache ich nicht noch einmal.
Nuk e béj dhe njé heré kété provim.
einsteigen
Hip
Schnell, steig ein, der Zug fahrt gleich.
Shpejt hip, treni po niset.
der Eintritt
Hyrja
Der Preis fUr den Eintritt ist 5 Euro.
Cmimi pér hyrjen éshté 5 Euro.
das Einzelzimmer
Dhomeé njéshe
Ein Einzelzimmer ist noch frei.
Njé dhomé njéshe ésjté akoma e liré.
elegant
Elegant
Seine Kleidung ist immer elegant.

Veshja e saj éshté gjithmoné eleganté.
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die Eltern (pl.)

Prindérit
Meine Eltern leben in Spanien.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Prindérit e mi jetojné né Span;.
die E-Mail, -s
E-Mail
Ich habe Ihre E-Mail nicht bekommen.
Nuk e km marré E-Mailin tuaj.
der Empfanger, -
Marreési
Auf dem Umschlag stéht dein Name, also bist du der
Empfanger.
Mbi zarf éshté emri yt, pra ti je marreési.
empfehlen
Rekumandoj
Welchen Wein kénnen Sie mir empfehlen?
Cilen veré mund té mé rekomandoni?
enden
mbaron
Die StraRe endet hier.
Rruga mbaron kétu.
das Ende
Fund, mbarim
Sie wohnt am Ende der StraRe.
Ajo banon né fund té rrugeés.
Er bekommt sein Geld am Ende des Monats.
Ai i merr paraté e tij né fund té muajit.
entschuldigen

Kérkoj falje
Entschuldigen Sie bitte!
Mé falni!
die Entschuldigung
Falje
Entschuldigung! - Bitte.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Meé falni! - Ju lutem.
Er
Ai
Er heikt Ali.
Ai quhet Ali.
erklaren
Sqgaroj
Kannst du mir das erklaren?
A mund té ma sgaroni kéte?
erlauben
Lejoj
Parken ist hier nicht erlaubt.
Kétu nuk lejohet parkimi.
erzahlen
Tregoj
Wir mussen euch etwas erzahlen!
Duhet t'ju tregoj dickal
der Erwachsene, -n
| rritur
Dieser Film ist nur fur Erwachsene.

Ky film nuk éshté vetém pér té rritur.

es
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Es regnet.

Bie shi.
essen

Ha
Was gibt es zu essen?

Cfareé ka pér té ngréné?
das Essen

Ngrénia, ushgimi
Das Essen ist meistens ganz gut.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Ushgimi éshté mé sé shumti shume i miré.

euer
i juaji /e juaja
Euer Kurs beginnt heute.
Kursi juaj fillon sot.
fahren
Udhétoj
Ich fahre mit dem Auto zur Arbeit.
Nisem né puné me makiné.
der Fahrer
Shoferi
Bitte nicht mit dem Fahrer sprechen!
Ju lutem, mos i flisni shoferit!
die Fahrkarté, -n
Bileté
Hast du schon eine Fahrkarte?
A ke bileté?
das Fahrrad, -a, er
Bicikleta
Wenn es nicht regnet, fahre ich mit dem Fahrrad.

Nése nuk bie shi, do té ngas bicikletén.
falsch
i / e gabuar
Das ist falsch.
Kjo éshté e gabuar.
die Familie, -n
Familja
Meine Familie lebt in Spanien.
Familja ime jeton né Spanjeé.
der Familienname
Mbiemri
Meine Familiennamen sind Garcia Gonzalez.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Mbiemrat e mi jané Garcia Gonzalez.
der Familienstand

Gjéndja civile
Bei ,Familienstand” musst du ,ledig” ankreuzen.

Té ,Gjéndja civile® duhet té krygézosh , beqgar (e)“.

die Farbe, -n
Ngjyré
Die Farbe gefallt mir gut.
Ngjyra mé pélgen.
das Fax, -e

Faksi
Schicken Sie uns einfach ein Fax!
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Feier-
Festé

2.B. Feierabend, Feiertag
P.sh. Mbrémije liré, dité festé.
Am Montag ist Feiertag.
Té Hénén éshté dité festeé.
Feiern
Festoj
Wir feiern heute meinen Geburtstag.
Sot festojmé ditélindjen time.
fehlen
mungon
Herr MuUller ist nicht da, er fehlt schon seit drei Tagen.

Zoti MUller nuk éshté aty, ai mungon qé prej tre ditésh.

Was fehlt Ihnen?

Fertig
Gati
Bist du fertig?
A je gati?

Ist mein Auto schon fertig?

A éshté makina ime gati tashme?
Das Feuer

Zjarr
Haben Sie Feuer?

A keni pér té ndezur ?
Wir mussen den SchluBel finden.

Ne duhet té gjejmé celésin.
Die Firma

Firme

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

F

Der Fehler,-
Gabim

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Diesen Fehler mache ich immer wieder/
Uné e béj gjithnjé kété gabim.
fernsehen
Shoh télevizor
Lass uns heute Abénd mal fernsehen.
Le té shohim télevizor sonte.

Das Fieber
Temperaturé
Mein Mann hat noch immer Fieber?

Burri im ka akoma temperaturé.

Der Film,-é
Filmi
Ich mochte gerne diesen Film sehen.
Déshiroj ta shoh kété film.
Finden
Gjej

Er arbeitet jetzt bei einer anderen Firma.
Ai punon tani té njé firmé tjetér.

Der Fisch,-e
Peshku
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Fisch mag ich lieber als Fleisch.

Uné pélgéj mé shumé peshkun se sa mishin.
Die Flasche,-n

Shishja
Eine Flasche Bier bitte.

Njé shishe birré, ju lutem.

Das Fleisch
Mishi
Fleisch mag ich nicht.
Mua s'mé pélgén mishi.
Fliegen
Fluturoj
Ich fliege nich gerne; ich fahre lieber mit dem Zug.

Mua nuk mé pélgén té fluturoj; uné mé miré udhetoj me tren.

Abfliegen

Nisem
Wann fliegst du ab?/ Kur do nisesh?
Der Abflug

Nisja
Der Abflug ist um 11.20 Uhr.

Nisja éshté né orén 11e 20

Der Flughafen

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE
Aeroporti
Kannst du mich zum Flughafen bringen?
A mund té mé cosh né aeroport?
Das Flugzeug
Aeroplani

Das Flugzeug aus Berlinn hat Verspatung?
Aeroplani nga Berlini do té vonohet.
Das Formular,-é
Formulari
Sie mUssen diesen Formular ausfullen?
Ju duhet ta plotésoni kété formular.
Das Foto,-s
Fotografi
Darf ich ein Foto machen?
A mund té béj njé foto?
Fragen
Pyes
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE
Er fragt, wann ich kommen kann?
Ai pyet se kur mund té vij?
Er mochte Sie etwas fragen.
Ai déshiron t'ju pyes dicka.
Die Frau,-en
Grua, zonjé
Das ist Frau Becker.
Kjo éshté zonja Becker.
Guten Tag, Frau Schmidt!
Mirédita, zonja Schmidt!
Hier arbeitén mehr Frauen als Manner.
Kétu punojné mé shumé burra se gra.
Die Freizeit
Kohé e liré
In meiner Freizeit spiele ich oft Fugball.
Né kohén time té liré luaj shpesh futboll.
Fremd
l,e huaj
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Das weil ich nicht; ich bin fremd hier.
Kété nuk e: uné jam i huaj kétu.
(Sich) freuen
Gézohem
Ich freue mich auf deinem Besuch.
Meé béhet qgejfi pér visitén ténde.
futboll
Spielt ihr gerne FuBball?
A ju pélgén té luani futboll?
Der Freund, -e
Shoku
Das ist ein Freund von mir.
Kjo éshté njé shogé e imja. |
Das ist meine Freundin.
Kjo éshté shogja ime( ose e dashura).

Froher

Mé paré
Froher war es hier schoner
FOr

pér

Das ist fur Sie.
Kjo éshté pér ju.
Das ist der Schlussel fUr die Haustur.
Ky éshté celesi pér deren e shtépise.
Das ist das Brot fur morgen./
Kjo éshté buka pér neseér.

G

Der Garten

Mé paré, kétu ka géné me bukur.
Fruhstucken

Ha méngjes
Am Sonntag fruhstucke ich gerne im Bett./

Té dielén mé pélgén té ha mengjésin né shtrat.
Das Fruhstuck

Méngjesi
Mochtest du ein Ei zum FrUhstOck?

A déshiron njé vezeé né mengjés?
Die FUhrung

Guida
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE
Die FUhrung durch das Schloss beginnt in drei Minutén.

Guida népér késhtjellé fillon pas tre minutash.

Der FuB,-u,é
Kémba
Der linke FUR tut mir weh./
Mé dhemb kémba e majté.
Der FuBball
Futboll
Dje doja té té telefonoja

Kopéshti
Wir haben leider keinen Garten.

Pér fat té keq nuk kemi kopésht.
Der Gast,-a,é

Miku
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Am Wochenende haben wir mehrere Gasté.
Né fundjavé kemi disa mig.
Geben
Jap
Kannst du mir mal deinen Kugelschreiber geben?/

A mund té ma japésh pak stilolapsin ténd?

Es gibt keine Karten mehr.
Nuk ka mé bileta.
Geboren
e lindur
Ich bin in Zagreb geboren.
Uné kam lindur né Zagreb.
Das Geburtsjahr
Viti lindjes.
Das Geburtsjahr Ihres Sohnes, bitte?
Viti i lindjes té djalit tuaj, ju lutem?
Der Geburtsort/
Vendlindja
Bitte tragen Sie noch Ihren Geburtsort noch ein.

Ju lutem shénoni dhe vedlindjen tuaj.

Der Geburtstag
Datélindja

Herzlichen Gluckwunsch zum Geburtstag!
Shumé urime pér ditélindjen!

Gefallen

(meé) Pélgén
Das gefallt mir.

Kjo mé pélgén.
Gegen

Kundér

Fahr nicht gegen den Baum.

Mos u ndesh me pemeén.
Ich bin gegen diese Losung.

Uné jam kundér késaj zgjidhje.
Wer spielt gegen wen?

Kush luan kundér kujt?
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Haben Sie etwas gegen Grippe?
A keni ndonjé gjé kundeér gripit?
Gehen
Shkoj
Ich weiss nicht, wie das geht.
Uné nuk e di si funsionon kjo.
Wie geht's?
Sije?
Jetzt muss ich (aber) leider gehen.
Tani mé duhet té shkoj.
Ich muss zum Arzt gehen.
Uneé duhet té shkoj té mjeku.
Das geht doch nicht!
Késhtu nuk bén!
Gehoren/
Pérkas
Wem gehort das?
Kujt i pérket kjo?
Das Geld
Leké
Hast du noch Geld?
A ke akoma para?
Das GemuUse
Perime
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GemUse brauchen wir auch noch.

Neve na duhet edhe perime.
Das Gepack/

Bagazhi

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE
Wollen Sie Ihr Gepack mitnehmen?

A do ta merrni me vehté bagazhin tuaj?
Gerade

Tani

Da kommt er da gerade.

Ai po vjen tani.
Geradeaus

Drejté
Gehen Sie immer geradeaus!/

Ecni gjithmoné drejté!
Gern(e)/

Me qejf

Gestern
Dje

Gestern wollte ich dich anrufen.
Dje doja té té telefonoja.

Ich wuUrde gerne Urlaub machen.
Uné do té béja me gejf pushime.
Das Geschaft,-e/
Dygan
Die Geschafté schliessen um 18.30 Uhr.
Dyganet mbyllin né oren 18.30.
Das Geschenk;-
Dhurata
Danke fur das schone Geschenk.
Faleminderit pér dhuratén e bukur.
Die Geschwister/
Motér dhe vélla.
Ich habe leider keine Geschwister.
Pér fat té keq, nuk kam as motér , as vélla.
Das Gesprach,-e
Biseda
Das Gesprach mit Frau Kunz ist um 14 Uhr.
Biseda me zonjén Kunz éshté né orén 14.00.
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LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

der Gluckwunsch
urim
Herzlichen Gluckwunsch zum Geburtstag.
Shumeé urime pér ditélindje.
Grad (Celsius)
grade
Heute haben wir dreiRig Grad.
Sot éshté témperatura 30 gradé.
gratulieren
uroj
Ich gratuliere dir!
uné té uroj!
grillen
pjek né zgaré
Heute grillen wir im Garten.
Sot do té pjekim né kopésht
grol
i,,e madhe
Mein Bruder und ich sind gleich groB.

Uné dhe véllai im kemi té njéjtén mosheé.

Frankfurt ist eine groRe Stadt.
Frankfurti éshté njé qytet i madh
die GroRe
Numer ( képucé, kémishé)
Haben Sie das auch in GroRe 407
A e keni edhe numrin 407
die GroReltern (pl.)
Gjysheérit
Meine GroReltern leben in Japan.
Gjyshérit e mi jetojné né Japoni.
die GroBmutter
giyshija
Meine GroRmutter heilt Eva.
Gjyshja ime quhet Eva.
der GroRvater
Gjyshi
Mein GroRvater ist schon 80.
Gjyshi im éshté tashmé 80 vjec.
die Gruppe, -n

grupi
Die erste Gruppe beginnt um 16 Uhr.
Grupi i paré fillon né orén 16.
der Grug, -0, e
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Té fala
Viele GruRe an lhre Frau.
Shumeé té fala gruas suaj
Mit freundlichen GruRen
Pérshéndetje té pérzemeértal
GUltig
| vlefshém, e vlefshme
Der Pass ist nicht mehr gultig.

Pashaporta nuk éshté mé e viefshme.

gunstig
i arsyeshém, e arsyeshme
Dort gibt es die ginstigsten Angebote.
Aty ka ofertat mé té arsyeshme.
Gut
| /emiré
Das finde ich gut.
Kjo mé pélgen.
Ich komme um 13 Uhr. - Gut!
Uné vij né orén 13.- Mirél
Guten Morgen!
Mirémeéengjes!
Ein gutes neues Jahr!
Njé vit té mbaré!
Guten Appetit!
Ju béfté miré!

H

das Haar, -e

Flokét
Sie hat lange Haare.

Ajo ka floké té gjaté.
Haben
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kam
Ich habe ein neues Auto.
Uné kam njé makiné té re.
das Hahnchen, -
gjeluc
Ein Hahnchen mit Pommes bitte!
Njé gjeluc me pataté té skuqura, ju lutem!
die Halbpension
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

(Hotel) vetém me fjetje.
Maochten Sie Vollpension oder Halbpension?

Déshironi (nje hotel me) fjetje dhe ushgim apo vetém fjetje.

Hallo
pérshéndetje
Hallo Inge! Wie geht's ?
Pérshéndetje Inge! Si je ?
Halten
ndalon
Dieser Zug halt nicht in Rudesheim.
Ky tren nuk ndalon né Rydeshajm.
die Hand, -a, e
dora
Er gibt mir die Hand.
Ai mé jep dorén.
das Handy, -s
Telefon celular
In der Schule bitte die Handys ausmachen!
Ju lutem fikini celularét né shkollé!
das Haus, -3, er
Shtépi
In welchem Haus wohnst du?
Né cilén shtépi banon ti?
Ich gehe jetzt nach Hause.
Uné po shkoj né shtépi tani.
Paul ist nicht zu Hause.
Paul nuk éshté né shtépi.
die Hausaufgabe,-n
Detyrat e shtépise.
Kannst du mir bei den Hausaufgaben helfen?
A mund té mé ndihmosh me detyrat e shtépisé?

die Hausfrau, -en
grua shtépie , shtépiake
der Hausmann
burré shtépie
Die Hausfrau/der Hausmann putzt, éascht und kocht.
Gruaja e shtépisé / burri i shtépisé
die Heimat
atdheu
Ich komme aus der Schéeiz. Das ist meine Heimat.
Uneé vij nga Zeicra. Ky éshté atdheu im.
Heiraten
martoj
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE
Meine Schwester heiratét einen Japaner.
Motra ime do té martoje njé japonez.
HeiRen
quhem
Ich heiBe Charlotte Meier.
Uné quhem Charlotté Maier.
Wie heit das auf Deutsch?
Si guhet kjo né gjermanisht?
helfen
ndihmoj
Wurden Sie mir bitte helfen?
A mund té ndihmoni?
hell
i / e ndritur
Im Sommer ist es bis 21 Uhr hell.
Né veré ka drité deri ne orén 21
der Herd
sobé
In der neuen Kuche fehlt noch der Herd.
Né kuzhinén e re mungon njé sobé.
der Herr, -en
Zotéri
Guten Tag, Herr Sommer!
Mirédita, zoti Sommer!
herzlich
e, | pérzemert
Herzlichen Gluckwunsch!
Urime té pérzemert!
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Heute
sot
Heute ist ein schoner Tag.
Sot éshté njé dité e bukur.
hier
kétu
Hier ist 06131-553221, Pamela Linke.
Kétu éshté 06131-553221, Pamela Linke
Hier wohne ich.
Kétu banoj uné.
die Hilfe
ndihmé
Hilfel Bitte helfen Sie mir!
Ndihmé! Ju lutem mé ndihmoni!
Er bekommt Sozialhilfe.
Ai merr ndihmé sociale.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Hinten
Prapa
Die TUr zum Aussteigen ist hinten.
Dera pér té zbtitur éshté prapa..
das Hobby, -s
hobi
Meine Hobbys sind Segeln und Schwimmen.
Hobité e mija jané vozitja dhe noti.
Hoch
| /e larté
Der Mount Everest ist 8.880 Metér hoch.
Mali Everest éshté 8.880 Metér i gjaté.
die Hochzeit
dasém
Zur dieser Hochzeit kommen mehr als funfzig Gasteé.
Né keté dasem do té vijné mé shumé se 50 té ftuar.
Holen
Sjell, bie

Ich hole ein paar Flaschen Limonade aus dem Keller.
Do sjell ca shishe limonade nga bodrumi.
Horen
degjoj

Hor mal!l Was ist das?
Dégjo! Cfaré eshteé kjo?
Ich habe das Lied schon mal gehort.
Uné e kam degjuar kété kéngé njé hereé.
das Hotel, -s
hotel
Im Urlaub sind wir in einem Hotel am Meer.
Pér pushime jemi né njé hotel né det.
der Hund, -e
geéni
Der Hund ist noch jung.
Qéni éshté akoma i ri.
der Hunger
uri
Ich habe Hunger! Wann ist das Essen endlich fertig?
Uné kam uril Kur do té jeté mé né fund gati ushgimi?

|
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Ich

uné
Ich heike Veronika.

Uné quhem Veronika.
ihr/ihm/ihn

asaj, atij, até
Gib ihr / ihm bitte das Buch.

Jepja té lutem asaj / atij librin
Ruf ihn bitte an.

Té lutem merre né telefon.
immer

gjithmoné
Frau Bast kommt immer zu spat.

Zonja Bast vjen gjithmoné shumé voneé.
In

ne
Ich wohne in Wiesbaden.

Uné banoj né Vizbaden.
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Der Zug kommt in fUnf Minutén.

Treni do té vij pér 5 minuta.
Frau Rausch arbeitet in einer Fabrik.

Zonja Raush punon né njé fabriké.
Komm, wir gehen ins Kino.

Hajde, do shkojmé né kinema.
die Information, -en

informacion
Wenn Sie Fragen haben, gehen Sie zur Information.

N.q.s keni pyetje, shkoni tek informacioni.
Wir haben hier einige éichtige Informationen fur Sie.

Ne kemi kétu disa pyetje té réndésishme peér ju.
International

ndérkombétar
Unser Deutschkurs ist international: Silvana kommt aus
[talien, Conchi aus Spanien, Yin aus China ...

Kursi joné i gjuhés gjermane éshté ndérkombétar: Silvana vjen nga
[talia, Conchi nga Spanja, Yin nga Kina.
das Internet

Interneti
Das findest du im Internet.

Kété e gjen né internet.

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

J

ja
po
Sind Sie Herr Watanabe? - Ja.
A jeni ju Zoti Watanbe? - Po.
die Jacke, -n
xhaketa
Zieh dir eine Jacke an. Es ist kalt.
Vish njé xhaketé. Eshté ftohté.
jed-
cdo, secili, secila
Blumen kannst du in jedem Bahnhof kaufen.
Lule mund té blesh né cdo stacion treni.

Jedes Kind spielt gern Ball.
Cdo fémijé luan top me qejf .
jetzt
tani
Jetzt machen wir eine Pause.
Tani do béjmé njé pauzé.
der Job, -s
puné
Jenny hat einen neuen Job bei der Post.
Jenny ka njé puné té re té posta.
die Jugendherberge
bujtiné pér té rinj
Wir wohnen in der Jugendherberge.
Ne banojmé né njé bujtiné pér té rinj.
der Jugendliche, -n
iri (emér)
Viele Jugendliche lieben Musik.
Shumeé té rinj e dojné musikén.
Jung
|/ ere (mbiemér)
Claudia ist 21. - Was? Noch so jung?
Klaudia eshté 21.-Cfaré? Kaqg er re ?
der Junge, -n
djalé
Ich habe zweil Kinder. Einen Jungen und ein Madchen.
Uné kam 2 fémijé. Njé djalé dhe njé vajzé.

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

K

der Kaffee
kafeja
Zum Fruhstuck trinke ich immer Kaffee.
Né méngjes pi gjithmone kafe.
kaputt
i /e prishur
Das Glas war teuer. Es geht sehr leicht kaputt.
Gota ishtée shtrenjté. Ajo thyhet shumé shpejt.
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die Karte, -n

letér, bileté, menu
Ich schreibe meinen Bekanntén eine Karté aus dem
Urlaub.

Nga vendi ku kaloj pushimet, i shkruaj mikut tim njé letér.

Wollen wir Kartén spielen?
A té luajmé me letra?
Vergiss nicht die Kartén fur das Konzert zu holen!
Mos harro té sjellésh biletat pér koncert.
Herr Ober, die Karté bitte!
Zoti kamarjer, menuné ju lutem!
(Scheck-),
(Kredit)-Karté, -n
Karté (ceku ose krediti)
Kann ich auch mit Karté (be-) zahlen?
A mund té paguaj me karté ( krediti) ?
die Kartoffel, -n
pataté
FOr Pommes frités braucht man Kartoffeln.
Pér pomfrit nevojitén pataté.
die Kasse
arke, kase
Zahlen Sie bitte an der Kasse.
Ju lutem paguani tek arka.
kaufen
blej
Tim kauft sich ein neues Auto.
Tim do té blej njé makiné té re.
kein
pjesez mohuese ( nuk)
In den Niederlanden gibt es keine Berge.
Né vendet e uléta ( Hollandé) nuk ka male
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

kennen
njoh
Kennen Sie diese Frau? - Nein, leider nicht.
A e njihni kété grua? - Pér fat té keq jo.
das Kind, -er
fémija
Wie viele Kinder haben Sie?

Sa fémijé keni ju?

der Kindergarten

Kopésht pér fémijé.

Die kleine Laura geht schon in den Kindergarten.

Laura e vogel tashmé shkon né kopésht.

der Kiosk

kioské

Am Kiosk bekommen Sie Getranke, Eis, Zigarettén
und Zeitungen.

Klar!

Te kioska mund mund té merrni pije, akullore, cigare dhe gazeta.

Qarte, sigurisht

Kommst du mit? - Klar!

A do vish me ne? - Sigurisht!

die Klasse

klasé

In unserer Klasse sind funfundzwanzig Schuler.

Né klasén toné ka njézet e pesé nxeneés.

Im Zug fahre ich immer 2. Klasse.

Neé tren udhétoj gjithmoneé né klasin e dyte.

die Kleidung

rroba

Wo finde ich Kleidung? - Hosen im ersten,
Kleider und Rocke im zweiltén Stock.

Ku mund té gjej rroba?- Pantallona né katin e paré, fustane dhe funde
ne katin e dyté.

klein

Eltville éshté njé gytét i vogél prané lumit Ren.

Eltville ist eine kleine Stadt am Rhein.

kochen

gatuaj

Herr Georgi kann gut kochen.

Zoti Georgi di té gatuaj miré.

der Koffer, -
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

valixhja

Stellen Sie den Koffer auf das Band.

Vendoseni valixhen mbi shirit.
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kommen
vij
Woher kommen Sie? - Aus Frankreich.
Nga vini ju? - Nga Franca.
Kommst du mit ins Schéimmbad?
A do vish me mua né pishiné?
Konnen
Di
Ich kann Deutsch und Russisch.
Uné di giermanisht dhe rusisht.
Englisch kann ich nicht.
Uné nuk di anglisht.
Koénnen Sie mir helfen?
A mund té mé ndihmoni.
Du kannst durch den Park laufen.
Das ist am schnellsten.
Ti mund té ecésh pérmes parkut. Kjo éshté rruga mé e shpejtée.

das Konto
[logari bankare
Das Geld Uberweisen wir am ersten Marz auf [hr Konto.

Paraté do ti hedhim ne llogariné tuaj bankare me datén njé Mars.

der Kopf
koka
Mein Kopf tut weh!
Mé dhemb kokal
kosten
kushton
Wie viel kostet das? - 10 Euro.
Sa kushton kjo?- 10 Euro.
krank
i/ esémuré
Ich kann heute nicht zur Arbeit kommen, ich bin krank
und liege im Bett.
Nuk mund té vij sot né puné, jam i / e sémuré dhé jam shtriré né
shtrat.
Kriegen
marr
Ich kriege 15 Euro pro Stunde fUr meine Arbeit.
Pér punén time marr 15 Euro ne oreé.
Auch wenn du schnell rennst; Ich kriege dich.

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Edhe nésé vrapon shpejt: Uné té zé.
die Kuche
Kuzhina, dhoma e gatimit
Der neue Herd kommt natUrlich in die Kuche.
Soba e re natyrisht, gé do té vendoset né dhomeén e gatimit.
der Kuchen
éembélsiré
Schokoladenkuchen schmeckt mir am bestén.
Embélsira me cokollaté mé shijon mé shumeé nga té gjitha.
der Kugelschreiber
stilolaps
Hast du einen Kugelschreiber fur mich?
A ke njé stilolaps pér mua?
Kulturell
kulturor
Ich bin kulturell interessiert. Ich gehe oft ins Theater.
Jam i intéresuar per kulturé. Shkoj shpesh né teatér.
der KUOhlschrank
frigoriferi
Haben wir noch Milch? - Ja, im KUhlschrank.
A kemi akoma qumeésht? - Po, né frigorifer.
sich kimmern
kujdesem
Jede Mutter kimmert sich um ihre kleinen Kinder.
Secila néné kujdeset pér fémijér e saj té vegjél.
der Kunde, -n
Klient
Einen Augenblick, bitte. Ich habe eine Kundin.
Njé moment, ju lutem. Kam njé klienté.
der Kurs, -e
Kursi
Der Deutschkurs geht bis zu den Sommerferien.
Kursi i giermanishtés zgjat deri né pushimet e vereés.
kurz
i / e shkurtér
Ricardo hat kurzes Haar.
Rikardo ka floké té shkurtér.
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L

Lachen
gesh

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Die Kinder lachen Uber den Cloén.
Fémijét geshin me klounin.
der Laden, -a
Dygan
Im Buchladen konnen Sie Bucher kaufen.
Né dyganin e librave mund té blini libra.
das Land, -a, er
Vend, shtét
[talien ist ein schones Land.
[talia éshté njé shtet i bukur.
lang
i /e gjaté
Die Hose ist zu lang. Kénnen Sie sie kUrzer machen?
Pantallonat jane shume té gjaté. A mund t'i shkurtoni?
lange
sa kohé (gjaté)
Wie lange fahrt der Zug von Hamburg nach Berlin?
Sa kohé udhéton treni nga Hamburgu pér né Berlin?

Langsam
Ngadalé
Konntén Sie bitte etwas langsamer sprechen?
A mund té flisni mé ngadalé, ju lutem?
laufen
ec
Ich mochte nicht Auto fahren, ich mochte laufen.

Une nuk dua té ngas makinén, déshiroj té eci né kémbé.

laut

me zé té larté.
Nicht so laut! Das Baby schlaft.

Jo me zé kaq té larté! Foshnja po fle.
leben

jetoj

Sie lebt bei ihrer Schwester.
Ajo jeton té motra e saj.
lhre Eltern leben nicht mehr.
Prindérit e saj nu jetojné mé.
das Leben
Jeta
Das Leben in diesem Land ist teuer.
Né kété vend jeta éshté e shtrenjté.

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

die Lebensmittel (pl.)
Ushagime
Lebensmittel bekommen Sie im Supermarkt.
Ushgimet mund t'i blini né supermarket.
ledig
beqar / beqgare
Sind Sie verheiratét? - Nein. Ledig.
Ajenii /e martuar? - Jo, begar / e.
legen
vendos
Legen Sie das Buch auf den Tisch.
Vendoseni librin mbi tavoliné.
der Lehrer, -
Mésues
Der Lehrer gibt heute viele Hausaufgaben.
Mésuesi jep sot shumé detyra.
leicht
i /elehté
Das Paket ist leicht, es wiegt nur ein Kilo.
Pakoja éshté e lehté, ajo peshon vetém njé kilogram.
Deutsch ist nicht leicht.
Gjermanishtja nuk éshté e lehté.

leider
pér fat té keq
Leider kann ich nicht kommen. Ich muss zum Arzt.
Pér fat té keg nuk mund té vij. Duhet té shkoj té mjeku.
leise
ngadalé
Seid leise. Die anderen schlafen schon.
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Ngadalé. Té tjerét flené.
Lernen

Meésoj
Wie lange lernen Sie schon Deutsch?

Sa kohé keni gé mésoni gjermanisht?
lesen

lexoj
Ich lese ein Buch von Garcia Marquez.

Uné po lexoj njé libér té Garcia Marquez.
letzt-

i /e fundit
Morgen ist der letzte Kurstag.

Nesér éshté dita e fundit e kursit.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

die Leute (pl.)
Njeréz
In der Disko sind viele Leuté.
Né diskoteké ka shume njeréz.
das Licht
Drité
Es ist so dunkel. Wo macht man hier das Licht an?
Eshté errésiré. Ku ndizet drita kétu?
lieb-
i / e dashur
Liebe Susanne, lieber Hans,
E dashur Sasanne, i dashur Hans,
lieben
dashuroj
Ich liebe dich!
Uné té dashuroj.
lieber
mé me kenageési
Sie fahrt lieber mit der Bahn.

Ajo udhéton mé mé me kenagési me tren.

Lieblings-
| / e parapélgyer
Mein Lieblingsfilm ist ,Schwarze Augen®.

Filmi im i parapélgyer éshté ,Syté e zinj".

das Lied, -er

Kéngé
Sing doch ein Lied aus deiner Heimat.

Kéndo njé kéngé nga vendlindja joté
liegen

shtihet,géndron
Um neun Uhr liegt Judith noch im Bett.

Judith éshté gé né orén nénté né shtrat.

Frankfurt liegt am Main.
Frankfurti shtrihet né Majn.
links
majtas
Gehen Sie die nachste StraBe links.
Ecni rrugeés tjetér majtas.
der LKW, -s
kamion
Dieser Lastkraftwagen transportiert Ol.
Ky kamion transporton nafteé.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

das Lokal
Lokal
In unserer Strale gibt es ein neues Lokal.
Né rrugén toné ndodhet njé lokal i ri.
die LOsung, -en
Zgjidhje
Die Losung ist ganz einfach.
Zgjidhja éshté shumé e lehté.
lustig
gazmor / e
Frau Merténs ist lustig. Sie lacht immer.

Zonja Mertens éshté gazmore. Ajo gésh gjithnjé.

M

machen
béj
Was machst du heute Abend?
Cfaré do té bésh sonte?
Ich muss jetzt das Essen machen.
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Uné té pérgatit ushgimin.
Das macht 5 Euro 95.
Kjo bén 5 euro dhe 95 gindarka.
Das macht nichts.
Nuk ka problem.
das Madchen, -
Vajzé
Familie Kurz bekommt ein Baby. - Junge oder
Madchen?
Familja Kurz pret njé femijé. - Djalé apo vajzé?
der Mann, -3, er
Burré
Mein Mann ist Polizist.
Burri im éshté polic.
mannlich
(gjinia)mashkullore
Kreuzen Sie bitte an: ,weiblich* oder ,mannlich”.

Ju lutem, krygézoni: , gjinia femérore” apo ,, gjinia mashkullore®.

die Maschine, -n
Makiné
Die Waschmaschine funktioniert sehr gut.
Makina larése funksionon shumé mireé.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

das Meer
Deti
Wir machen Urlaub am Meer.
Ne do té béjmé pushim né det.
mehr
meé shumeé
Dieses Auto kostét 1.000 Euro mehr als das andere.
Kjo makiné kushton 1.000 Euro mé shumé se tjetra.
mein
iim,eimja
Mein Vater ist Arzt.
Babai im éshté mjek.
meist-
Pjesa mé e madhe
Die meisten Norddeutschen sind blond.
Pjesa mé e madhe e Gjermanéve verioré jané bjondeé.
der Mensch, -en

Njeri
Die Menschen sind hier anders als bei uns.
Njerézit kétu jané meé ndryshe se té ne.
Mietén
Marr me géra
Ich mochte ein Auto mietén.
Uné déshiroj té marr me géra njé makiné.
die Mieté
géra
Die Mieté fur diese Wohnung ist 600 Euro.
Qéraja pér kété banesé éshté 600 Euro.

die Milch
Qumeésht
Die Milch stéht im Kuhlschrank.
Qumeéshti ndodhet né frigorifer.
mit
me
Trinken Sie den Kaffee mit oder ohne Zucker?
A e pini kafen me shegér apo pa shegér?
Mitbringen
Sjell me veté
Ich gehe einkaufen. Soll ich dir was mitbringen?
Uné po shkoj té béj pazarin. Té té sjell ndonjé gjé me veté?
mitkommen
vij bashké
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Ich gehe ins Kino. Kommst du mit?
Uné do té shkoj né kinema. A do vish bashké me mua?
mitmachen
marr pjesé
Warum macht ihr nicht mit?
Pse nuk merrni pjesé?
Mitnehmen
Marr me veté
Nehmen wir meine Schwester ins Kino mit?
A ta marrim edhe motrén time me veté né kinema?
die Mitte
Qendeér, mes
Der Lehrer stéht in der Mitté des Klassenzimmers.
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Mésuesi géndron né mes té klaseés.
die Mobel (pl.)
Mobilje
Eure Mobel sind sehr modern.
Mobiljet tuaja jané shumé moderne.
MoOchten
Déshiroj
Was mochten Sie trinken?
Cfaré déshironi té pini?
Maogen
Pélgéj
Magst du Eis?
A zé pélgén akullorja?
der Moment
Moment
Moment mal bitte!
Prisni pak, ju lutem!

Einen Moment bitte.
Njé moment, ju lutem!
morgen
neser
Morgen beginnt die Schule erst um 10 Uhr.
Shkolla fillon nesér né oren 10.
mude
i / e lodhur
Ich bin mude. Ich gehe schlafen.
Jam i/ e lodhur. Po shkoj té flej.
der Mund
Gojé
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Offnen Sie den Mund. Ich machte in Ihren Hals sehen.

Hapeni gojén. Dua té shoh fytin.
MuUssen
Duhet
Ich muss jeden Tag von 8 Uhr bis 18 Uhr arbeitén.

Uné duhet té punoj cdo dité nga ora 8 deri né orén 18.

die Mutter, -0
Néné
Frau Berghauser ist die Mutter von Michaela.

Zonja Berghauser éshté néna e Michaelés.

N

Nach
Né, pas
Ich gehe jetzt nach Hause.
Tani po shkoj né shtépi.
Ich fliege nach MUnchen.
Uné do té fluturoj pér né Mynih.
Es ist schon 5 nach 12.
Tashmeé éshté 12 dhe 5 minuta.
nachst-
tjetér
Sehen wir uns nachste Woche?
A té takohemi javeén tjetér?
der Name, -n
Emeér
Mein Name ist Thomas Schmidt.
Emri im éshté Thomas Schmidt.
Mein Vorname ist Thomas; Schmidt ist der Familienname.
Emri im éshté Thomas; Mbiemri im éshté Schmidt.
nehmen
marr
Nehmen Sie die Tabletten vor dem Essen!
Para se té hani merrini hapjet!

Das nehme ich.
Kété do ta marr.
Ich nehme den Bus.
Po marr autobusin.
Nein
Jo
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Fahrst du auch nach Munchen? - Nein, ich habe
keine Zeit.

A do té nisesh edhe ti pér né Mynih? - Jo, s'’kam kohé.
neu
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iri/ere
Ich bin der neue Mitarbeiter.
Uné jam bashképunétori i ri
Wir haben eine neue Wohnung.
Ne kemi njé banesé té re.
nicht
nuk
Das stimmt nicht.
Kjo nuk éshté e veértéte.
Das ist doch schon, nicht?
Kjo éshté e bukur, apo jo?
nichts
asgjée
Das macht nichts.
Nuk ka asgjé.
Hier kaufe ich nichts. Der Laden gefallt mir nicht.
Kétu nuk do té blej asgjé. Dygani nuk mé pélgén.
Nie
Kurre
Er kommt nie punktlich.
Ai nuk vijen kurré mé pérpikmeri.
noch
akoma
Vielleicht kommt er noch.
Ndoshta ai vjen ( ta presim akoma)
Es dauert noch ein paar Minutén.
Zgjat akoma disa minuta.
Ich habe noch 20 Euro.
Kam edhe 20 Euro akoma.
normal
normale
Das ist doch ganz normal.
Por kjo éshté krejt normale.
die Nummer, -n
Numeér
Sie haben Zimmer Nummer z&olf.
Ju keni dhomén numér dymbédhjeté.
Welche Hausnummer haben Sie?
Cili éshté numri i shtépisé suaj?
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Konnen Sie mir Ihre Nummer geben?

A mund té ma jepni numrin tuaj?
Nur

Vetém
Ich mochte nur ein Glas Wasser.

Dua vetém njé goté ujé.

0]

oben
lart
Ich wohne oben.
Banoj lart.
das Obst
Fruta
Im Sommer ist das Obst billig.
Né veré jané frutat liré.
oder
0se / apo
Wann koénnen Sie kommen - heute oder morgen?
Kur mund té vini - sot apo nesér?
Offnen
Hap
Ich 6ffne die Tur.
Hap derén.
geoffnet
i / e hapur
Der Laden ist samstags bis 16.00 Uhr geoffnet.
Té shtunave dygani éshté i hapur deri né orén 16.00.
das Ol
Vaj, nafté
Den Salat machen wir ohne Ol.
Ne e béjmé sallatén pa vaj.
Konnen Sie bei meinem Auto bitte das Ol kontrollieren?
Ju lutem, a mund ta kontrolloni vajin té makina ime?

Oft
shpesh
Petra treffe ich oft.
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Petrén e takoj shpesh.
ohne

pa
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Ohne Geld konnte er nichts kaufen.

Ai s’'mund té blinte asgjé pa para.

die Oma, -s
Gjyshe
Meine Oma ist schon tot.
Gjyshja ka vdekur tashmé.
der Opa, -5
Gjysh
Mein Opa heilt Hans.
Gjyshi im quhet Hans.
die Ordnung
Rregull
Das ist in Ordnung.
Kjo éshté né rregull.
der Ort, -e
Vend
Der Ort liegt in den Bergen.
Vendi ndodhet né male.

P

das Papier
Letér
Hier sind Papier und Bleistift.
Kétu keni letér dhe laps.
die Papiere (pl.)
Dokumenta
Haben Sie Ihre Papiere dabei ?
A i keni dokumentat me veté?
der Partner, - /
Partner
die Partnerin, -nen
Partnere
Sie ist meine Partnerin.

Ajo éshté partnerja ime.
die Party
Mbrémje
Heute abend machen wir eine Party.
Sonte do té béjmé njé mbrémije.
der Pass, -a, e
Pashaporté

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Im Hotel brauchst du deinen Pass.
Né hotel té duhet pashaporta jote..
die Pause, -n
Pauzé, pushim
Von 12.00 bis 12.30 Uhr haben wir Mittagspause.
Nga ora 12.00 deri né orén 12.30 kemi pushimin e drekeés.
der Plan, -3, e
Plan
Ich kaufe mir einen Stadtplan.
Do té blej njé plan té gqytétit.
der Platz, -3, e
vend
Hier ist noch ein Platz frei.
Kétu éshté akoma njé vend i liré.
Bitte nehmen Sie Platz!
Ju lutem zini vend!
Ich wohne Messeplatz 5.
Banoj né ,Sheshin e panaireve” 5
Ich finde keinen Parkplatz.
Nuk gjej asnje vend parkimi.
die Polizei
Policia
Rufen Sie die Polizei!
Telefononi policiné!
die Pommes frités (pl.)
Patate té skuqura, pomfrit
Die Kinder essen Wurstchen mit Pommes frites.
Fémijét hané salcice me patate té skuqura..
die Post
Posté
Wo ist die Post bitte?
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Ku éshté posta ju lutem?
Ist Post da?
A ka ka ardhur ndonjé nga posta?
die Postleitzahl
Kodi postar
Wie ist Ihre Postleitzahl?
Cili éshté kodi juaj postar?
das Praktikum
Praktiké
Ich mache ein Praktikum bei Siemens.
Do té béj njé praktiké tek Siemens.

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

die Praxis
Klinike

Die Praxis ist ab acht Uhr geoffnet.
Klinika éshté hapur gé né orén téte.
der Preis, -e
Cmimi
Die Preise sind hier viel hoher als bei uns.
Cmimet kétu jané mé lart se tek ne.
das Problem, -e
Problem
Mein groBtes Problem ist die Sprache.
Problemi im mé i madh éshté gjuha.
der Prospekt, -e
Fletépalosje
Bitte schicken Sie mir einen Prospekt von Ihrem Hotel.
Ju lutem mé dérgoni njé fletépalosje nga hoteli juaj.
punktlich
i / e pérpikté, fiks
Der Bus fahrt punktlich um acht Uhr.
Autobusi niset fiks né orén teté.
Herr MUller ist immer punktlich.
Zoti MUller éshté gjithmoneé i pérpikteé.

Rad fahren
Ngas bicikletén
Das Kind kann schon Rad fahren.
Fémija tashmé mund ta ngas bicikletén.
Rauchen
Pi duhan
Stort es Sie, wenn ich rauche?
A ju shgétéson nése pi duhan?
der Raum, -3, e
Dhoma
Die Besprechung ist in Raum 332.
Takimi éshté né dhomén 332.
die Rechnung, -en
Llogari
Schicken Sie die Rechnung an mich.
Dérgomani mua llogariné.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Rechts
Djathtas
Das Auslanderamt ist hier rechts.
Zyra e té huajve éshté kétu djathtas.

Regnen
Bie shi
Wenn es regnet, bleiben wir zu Hause.
Nése bie shi, do géndrojmé né shtépi.
der Regen
Shiu
Bei diesem Regen gehe ich nicht raus.
Uné nuk dal jashté me kété shi.
der Reis
Oriz
Ich esse gern Reis.
Mua mé pélgen orizi.
Reisen
Udhétoj
Ich reise gern.
Mé pélgén té udheto;.
die Reise
Udheétimi
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Wir machen eine Reise nach Osterreich.
Ne do té béjmé njé udhétim pér né Austri.
das Reiseburo, -s
Agjensi e udhétimesh
Den Schiffsausflug buchen wir im Reiseburo.
Ekskursionin me anije do ta rezervojmeé né agjensi.
der Reisefuhrer
Udhérréfyes, shogérues
Ich kaufe mir einen Reisefuhrer von Berlin.
Uné do té blej njé udhérréfyes pér Berlinin.
Unser Reisefuhrer heit Peter und ist sehr sympathisch.
Shogéruesi joné quhet Peter dhe éshté shumeé simpatik.
Reparieren
Riparoj
Er hat den Motor repariert.
Ai e ka riparuar motorin.
die Reparatur
Riparim
Die Reparatur ist sehr teuer.
Riparimi éshté shumeé i shtrenjté.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

das Restaurant, -s

Restoranti
Wir essen heute in einem Restaurant.

Ne do té hajmeé sot né njé restorant.
die Rezeption

Recepsioni

Fragen Sie bitte im Hotel an der Rezeption.
Ju lutem pyesni né hotel tek recepsioni.
Richtig
Sakté
Habe ich das richtig verstanden?
A e kam kuptuar sakté?
Das ist richtig.
Kjo éshté e sakté.
Riechen
Kundérmon
Dieser Wein riecht gut.
Kjo veré kundérmon miré.

Ruhig
| /e qgété
Ich mochte ein ruhiges Zimmer.
Uné dua njé dhome té géteé.

S

der Saft
Léng frutash
Mochtest du einen Apfelsaft?
A déshiron njé léng molle?
die Sahne
Ajké
Ich hatté gern ein Eis mit Sahne.
Do mé pélgente njé akullore me ajke.
der Salat
Sallaté
Wie schmeckt dir der Salat?
Si té duket sallata?
das Salz
Kripé
Herr Ober, kann ich bitte Salz haben?
Zoti Ober, ju lutem a mund ta kem kripén?
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

die S-Bahn

Tramvaje
Ich nehme lieber die S-Bahn.

Uné hip me mir né tramvajé.
der Schaltér

Sportéli
Gehen Sie bitte zum Schalter drei!

Ju lutem shkoni tek sporteli tre!
Scheinen

Ndricon
Die Sonne scheint.

Dielli ndricon.

das Schild, -er
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Tabelé
Haben Sie nicht das Schild gesehen?
A nuk e keni paré tabelén?
der Schinken, -
Proshuté
Ich mochte gern ein Schinkenbrot.

Uné déshiroj njé panine me proshuteé.

Schlafen
Fle
Ich schlafe meistens acht Stunden.
Mé sé shumti fle tété oré.
schlecht
keq
Mir ist schlecht!
Uné ndihem keq.
Sie sehen schlecht aus.
Dukeni keq.
Wir haben schlechtes Eettér.
Kemi kohé té kegeé.
schlieRen
mbyl
Bitte, schlieBen Sie die Tur.
Ju lutem, mbylleni derén.
Geschlossen
| / e mbyllur
Die Bank hat am Samstag geschlossen.
Té shtunén éshté banka e mbyllur.
der Schluss
Mbvllje, fund
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Ich muss jetzt Schluss machen.
Duhet t'i jap fund tani.
Zum Schluss gab er uns allen die Hand.
Né fund na e dha té gjithéve dorén.
der Schlussel, -
Celési
Ich gebe Thnen noch den ZimmerschlUssel.
Po jua jap celésin e dhomen.
schmecken
Shijoj

Schmeckt das gut?
A té shijon?
Schnell
Shpejt

Er fahrt schnell.

Ai nget shpejt.
schon

tashmé
Ist das Essen schon fertig?

A éshté ushgimi gati tashme.
schon

i / e bukur
Schoéne Ferien!

( Kalofshi) pushime té bukura!l
Das ist sehr schon.

Kjo éshté shumé e bukur.
Das finde ich schon.

Kjo mé duket e bukur.
der Schrank, -a e

Raft
Die Glaser stehen im Schrank.

Gotat ndodhen né raft.
Schreiben

Shkruaj
Er schreibt taglich funfzig E-Mails.

Ai shruan cdo dité pesédhjeté E- Maile.

der Schuh, -e
Képuceé
Zieh die Schuhe aus!
Higi Képucet!
die Schule
Shkollé
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Meine Tochter geht schon in die Schule.
Vajza ime éshté né shkollé.

Die Schule ist gleich hier um die Ecke.
Shkolla éshté direkt kéru té cepi.

der Schuler, -
NXEnés
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Nicht alle Schuler haben die Aufgabe gelost.
Jo té gjithé nxenésit e kané zgjidhur detyreén.
schwer
i /eréndé
Wie schwer ist das Paket?
Sa peshon pakoja?
Das ist eine schwere Arbeit.
Kjo éshté njé puné e rénde.
die Schwester, -n
Motér
Meine Schwester kommt Ubermorgen.
Mota ime vjen pasneser.
schwimmen
Notoj
Ich schwimme taglich einen Kilometer.
Uné notoj cdo dité njé kilometeér.
das Schwimmbad
Pishiné
Kommst du mit ins Schéimmbad?
A do vish bashké me ne né pishiné?
der See
Ligen
Komm, wir fahren zum Starnberger See.

Hajde ne do té shkojmé né ligenin Stranberger.

Sehen
Shikoj
Ich kann dich nicht sehen.
Uné nuk mund té té shoh.
Ich habe diesen Jungen schon einmal gesehen.
Uné e kam paré njeheré kété djalin.
die Sehenswurdigkeit, -en
Gjéra me vleré
Welche Sehenswurdigkeitén gibt es in Frankfurt?
Cfaré gjérash me vleré ka né Frankfurt?
sehr
shume

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Danke sehr!
Shumé faleminderit!

Das ist sehr schwer.
Kjo éshté shumé e véshtire.
sein
i tij /etija
Herr MuUller ist in seinem Zimmer.
Zoti MUller éshté né dhomen e tij.
Das sind meine Kollegen.
Kéta jané kolegét e mi.
Ich bin Mechaniker.
Uné jam Mekanik.
Mir ist kalt.
Uné kam ftohté.
Ich bin dreiundzwanzig.
Uné jam njézet e tre vjec.
an sein
éshté ndezur

Das Licht ist noch an.

Drita éshté akoma e ndezur.
auf sein

éshté e hapur
Das Fenstér ist noch auf.

Dritarja éhté akoma e hapur.
weg sein

ka ikur
Herr Meier ist schon weg.

Zoti Meier ka ikur tashmé.
ZU sein

éshté i / e mbyllur
Die Tur ist zu.

Dera éshté e mbyllur.
Seit

Qeé, prej
Ich wohne seit drei Jahren in Koln.

Uné banoj qé prej tre vitésh né Koln.

selbststandig

i /e pavarur
Er ist selbststandig.

Ai éshté i pavarur.
sich

péremer vetvetor



LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Sie mUssen sich erst anmelden.
Mé paré duhet té regjistroheni.

sie

ajo
Wie heift sie?

Si quhet ajo?
Sie

Ju (formé mirésjellje)
Wie heiken Sie, bitte?

Siju quajneé, ju lutem?
Sitzen

Qéndroj
Wo sitzen Sie?

Ku géndroni ju?
So

Késhtu, kag, aq
Sie muUssen das so machen!

Ké té duhet ta béni késhtu!
Fahren Sie bitte nicht so schnell!

Ju lutem, mos ecni kag shpejt!

Meine Frau ist so gro wie ich.

Gruaja ime éshté ag e madhe sa uné.

So, das war's!
Késhtu ( pra), kjo ishte e gjitha!
das Sofa
Divan
Das Sofa ist modern.
Divani éshté modern.
sofort
modern
Bitte antworten Sie sofort.
Ju lutem, pergjigjuni menjéheré!
der Sohn, -0, e
Djalé
Das ist Hans, mein Sohn.
Ky éshté Hans, djali im.
Sollen
Duhet

Soll ich kommen?

A duhet té vij?
Was soll ich mitbringen?

Cfaré té sjell me vete?
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

die Sonne
Diell
Die Sonne scheint.
Dielli ndricon.
spat
voneé
Es ist schon spat, ich muss gehen.
U bé voneé, duht té shkoj
spater
meé vone
Das konnen wir spater machen.
Kété mund ta bejmé mé voneé.
die Speisekarte
Meny
Herr Ober, bringen Sie mir bitte die Speisekarte.

Zoti kamarjer, ju lutem ma sillni menyné.

Spielen
luaj
Die Kinder spielen drauRen.
Fémijét luajné jashte.
Spielen Sie Karten?
A luani me letra?

der Sport
Sport
Ich mache viel Sport.
Uné béj shumeé sport.
die Sprache, -n
Gjuhé
Welche Sprachen sprichst du?
Cfaré gjuhésh flet?
Sprechen
flas
Kann ich (mit) Herrn Klein sprechen?
A mund té flas me Zotin Klajn?
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die Stadt, -3, e

Qytét
Heidelberg ist eine alté Stadt.

Heidelberg éshté njé qytét i vjetér.
Stehen

Ndodhet, géndron

Ich glaube es nicht, aber es steht in der Zeitung.

Nuk e besoj, por géndron né gazete.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Der Bus steht schon an der Haltestelle.
Autobuzi géndron tashme té stacioni.
die Stelle, -n
Vend pune
Ich habe eine neue Stelle.
Uné kam njé vend pune té re.
Stellen
Vendos
Stell die Tasse bitte dahin!
Vendose filxhanin atje, té lutem!
der Stock
Kati
Unsere Wohnung liegt im ersten Stock.
Banesa joné ndodhet né katin e pareé.
die Strale, -n
Rruge
In welcher StraRe wohnen Sie?
Neé cilén rrugé banoni ju?
die Strakenbahn
Tramvajé
Wo fahrt die Strakenbahn ab?
Ku niset tramvaja?
studieren
studjoj

Ich studiere in Mainz.
Uné studjoj né Mainz.
das Studium
Studime
Das Studium an dieser Universitat ist kostenlos.

Studimet né kété Universitét éshté falas.eéé

der Student, -en
Student
Ich bin Student.
Jam student.
die Stunde, -n
Oré

Ich bin in einer Stunde wieder zurick.

Kthehem né njé oré.
suchen

kérkoj
Suchst du etwas?

A kérkon ndonjé gjé?
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

T

tanzen
kércej
Tanzen Sie gern?
A ju pélgén teé kérceni?
die Tasche, -n
Canté
Ich habe die Schlussel in der Tasche.
Uné e kam celésin né canteé.
das Taxi, -s
Taksi
Bitte rufen Sie mir ein Taxi.

Ju lutem mé thirrni njé taksi.

der Tee
Caji
Ich trinke morgens immer Tée.

Méngjeseve pi gjithmoné caj.

der Teil, -e
Pjesé
Lies doch auch den zweiten Teil.
Lexoje edhe pjesén e dyteé.
Telefonieren
telefonoj

Darf ich mal telefonieren?
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A mund té telefonoj pak?
das Telefon
Telefon
Haben Sie Telefon?
A keni telefon?
der Termin, -e
Takim
Am besten machen wir sofort einen Termin.
Mé miré té [émé menjéheré njé takim.
der Test
Provim, test
Ich bin ganz sicher: Du wirst den Test bestehen.

Jam shumé i sigurté: Ti do ta marrésh provimin.

teuer
i / e shtrenjé
Das ist mir zu teuer.
Kjo éshté shumé e shtrenjté pér mua.

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

der Text, -e
Tekst
Lesen Sie bitte diesen Text.
Ju lutem, lexoni keté tekst.
das Ticket, -s
Bileté
Wie viel kostet das Ticket?
Sa kushton kjo bileté?
der Tisch, -e
Tavoliné
Die Streichholzer liegen auf dem Tisch.
Shkrepéset ndodhen mbi tavoliné.
Hilfst du mir den Tisch decken?
A mé ndihmon té shtroj tavolinén?
die Tochter, -0
Vajzé
Das ist meine Tochter Katharina.
Kjo éshté vajza ime Katharina.
die Toilette, -en
Tualet
Wo ist die Toilette bitte?

Ku éshte tualeti, ju lutem?
die Tomate, -n

Domaté
Die Tomate ist noch grun.

Domatja éshté akoma jeshile.

tot
i /e vdekur
Sein Vater ist schon lange tot.
Babai i saj ka kohé gé ka vdekur.
(sich) treffen
takoj, takohem
Ich treffe in der Stadt einen Kollegen.
Takoj njé koleg né qytét.
Wir treffen uns immer freitags.
Ne takohemi gjithnjé té premtéve.
die Treppe, -n
Shkallé
Die Treppe ist ziemlich hoch.
Shkalla éshté boll e larté.

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

trinken
o]
MoOchtest du etwas trinken?
A déshiron té pish dicka?
tun
béj
Ich habe noch etwas zu tun.
Uné kam akoma dicka pér té béré.
Was tut Ihr Mann?

0
Uber

mbi
Gehen Sie lieber hier Uber die StraRe.

Mé miré ecni kétu né rrugé.
Das Bild hangt Uber dem Bett.
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Fotofrafia éshté mbi shtrat.
Sind Sie Uber 187
A jeni mé mbi 18 vjec?
Ubernachten
Fle, kaloj natén
Du kannst bei mir Ubernachten.
Ti mund té flesh té uné.
die Ubernachtung
Fietja
Der Preis fUr eine Ubernachtung ist 90 Euro.
Cmimi pér njé naté fjetje éshté 90 Euro
Ubertragen
Hedh, kaloj dicka diku

Ubertragen Sie Ihre Losungen bitte auf den
Antwortbogen.

Ju lutem, hidhini zgjidhjet né letrén e pérgjigjeve.

Uberweisen
Hedh paraté né llogari bankare.
Sie konnen das Geld auch Uberweisen.
Ju mund t'i paraté né llogariné bankare.
die Uhr
Oré, sahat
Es ist vier Uhr.
Ora éshté katér.
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Steck einen Euro in die Parkuhr, bitte.
Hidhni njé euro né sahatin e parkimit.
um
Né
Er kommt um sieben Uhr.
Ai vjen né orén shtaté.
Da kommt er gerade um die Ecke.
Ja ku po vjen, éshté té cepi.
Umziehen
shpérngulem
Nachsten Monat ziehen wir um.
Muajin tjetér do té shpérngulemi.
und

dhe
Peter und Helmut sind meine Sohne.
Peter dhe Helmut jané djemté e mi.
unser-
ijona/ejona/iyni
Das ist unsere Lehrerin.
Kjo éshté mésuesja joné.
unten
poshté
Er wohnt ganz unten im Haus.
Ai banon krejt poshté né shtépi.
unter
néen
Unter uns wohnt eine Familie mit drei Kindern.

Nén ne banon njé familje me tre fémijeé.

der Unterricht
Mésim
Der Unterricht dauert bis 19 Uhr.
Mésimi zgjat deri né orén 19.
unterschreiben
nénshkruaj
Wo muss ich unterschreiben?
Ku duhet té nénshkruaj?
die Unterschrift
Nénshkrim
Hier fehlt noch Ihre Unterschrift.
Kétu mungon akoma nénshkrimi juaj.
der Urlaub
Pushime
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Ich nehme im September Urlaub.

Né shtator do té marr pushimet.
der Vater, -a

Babai
Mein Vater ist Arbeiter.

Babai im éshté punétor.
verboten

i / e ndaluar
Hier ist Rauchen verboten.

Kétu éshté i ndaluar duhani.
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verdienen
fitoj
Ich verdiene 1.500 Euro im Monat.
Uné fitoj 1.500 Euro né muaj.
der Verein
shogaté, klub
Es gibt einen neuen Sportverein in der Stadt.
Né gytét ka njé klub té ri sportiv.
verheiratet
i / e martuar
Ich bin verheiratet und habe drei Kinder.
Jam i martuar dhe kam tre fémijé.
verkaufen
shes
Er verkauft sein altes Auto.
Ai shet makinén e tij té vjetér.
der Verkaufer, -
Shités
Der Verkaufer ist sehr nett.
Shitési éshté shumé i sjellshéem.
Vermieten
Jap me gera
Die Wohnung ist schon vermietet.
Banesa éshté tashmé e dhéné me gera.
der Vermieter
Qéradhéneés
Unser Vermieter ist nett.

Qeradhénési yné éshté shume i lezetshém.

Verstehen
kuptoj

Konnen Sie mich verstehen?
A mé kuptoni?
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viel

shume
Hier regnet es viel.

Kétu bie shumé shi.
von

nga, i / e dikujt

Das Auto von Felix ist kaputt.
Makina e Felix éshté e prishur.
Er kommt gerade von Koln/von zu Hause.
Ai sapo vjen nga Koln/nga shtépia.
Vor
para
Er ist vor einer Stunde gegangen.
Ai iku para njé ore.
Das Auto steht vor der Tur.
Makina éshté para derés
der Vorname, -n
Emri
Ich heiRe Muller, mein Vorname ist Eva.
Uné quhem Muller, emri im éshté Eva.
die Vorsicht
Kujdes
Vorsicht! Die Ampel ist rot.
Kujdes! Semafori éshté i kuag.
(sich) vorstellen
prezantohem
Wir wollen uns kennenlernen. Konnen Sie sich bitte
vorstellen?

Ne duam té njihemi. A mund té prezantoheni, ju lutem!

wandern
Shétis, endem
Wir wandern rund um den Chiemsee.
Ne shétisim rreth ligenit Chiem.

wann
kur

Wann bist du fertig?
Kur je gati?

LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Wann kann ich Sie anrufen?
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Kur mund t'ju telefonoj?
Wann sind Sie geboren?
Kur keni lindur?
warten
pres
Konnen Sie ein paar Minuten warten?
A mund té prisni disa minuta?
Auf wen warten Sie?
Ké po prisni?
warum
pse
Warum kommt er nicht?
Pse nuk vjen ai?
was
Cfaré
Was ist das?
Cfaré éshté kjo?
Was mochten Sie?
Cfaré déshironi ju?
was fur ein
cil-
Was fur eine Farbe mochten Sie?
Cila ngjyré ju pélgen?
(sich) waschen
laj, lahem
Wo kann ich mir die Hande waschen?
Ku mund t'i laj duart?
Ich muss morgen waschen.
Nesér duhet té laj.
das Wasser
ujée
Ein Glas Wasser bitte.
Njé goté ujée ju lutem.
Gibt es hier kein warmes Wasser?
A nuk ka kétu uje té ngrohtée?
weiblich
(gjinia) femérore
Kreuzen Sie bitte an: ,weiblich® oder ,mannlich®.

Vendosni njé kryaq: , (gjinia) femérore” apo ,mashkullore”.

der Wein
Veré

Nein danke, ich mochte keinen Wein.
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Jo faleminderit, nuk dua vere.
Weit

Larg
Zum Bahnhof ist es nicht éeit.

Nuk éshté larg deri té stacioni i trenit.

Weiter
Mé téj
Der Bus fahrt nicht weiter.
Autobusi nuk niset mé téj.
welch-
cil-
Welches Buch mochtest du?
Cili libér té pélgén?
die Welt
Bota
Es gibt viele Probleme auf der Welt.
Né boté ka shumé probleme.
Er verdient wenig.
Ai fiton pak.
wer
Kush
Wer ist das?
Kush éshté kjo?
werden
do té béhem
Mein Sohn will Arzt werden.
Djali im do té béhet mjek.
das Wetter
Moti
Wir hatten schlechtes Wetter.
Ne kemi pasur mot té keq.
Wichtig
E réndésishme

Es ist wichtig, dass Sie auch kommen.

Eshté e réndésishme gé edhe ju té vini.

wie
Si
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Wie heit du?

Si té quajné?
Er schreibt wie ein Kind.

Ai shkruan si njé femije.
Meine Frau ist so groR wie ich.
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Gruaja ime ka té njéjtén moshé me mua.
Wie soll ich das machen?

Si duhet ta béj kéeté?
Wie grof ist die Wohnung?

Sa e madhe éshté banesa?
Wie bitte?

Cfaré, ju lutem?
Wie lange bist du schon hier?

Sa kohé ke gé je kétu tashme?
wiederholen

pérserit
Konnen Sie das bitte wiederholen?

A mund ta pérsérisni kété ju lutem?
das Wiederhoren

Mirudégjofshim
Wir mussen jetzt Schiuss machen.
Also auf Wiederhoren!

Ne duhet t'japin fund tani.

Atéheré mirudégjofshim!
das Wiedersehen

Mirupafshim
Auf Wiedersehen!

Mirupafshim!
wie viel

Sa
Wie viel Milch nehmen Sie?

Sa qumeésht do té merrni?
Wie viel ist ein Euro hier wert?

Sa e ka vlerén njé Euro kétu?
willkommen

mirésevini
Herzlich willkommen!

Miréseardhje té pérzemert!
der Wind

Eré

Der Wind ist ziemlich stark.

Era éshté tépér e forté.
Wir

ne
Wir lernen Deutsch.

Ne mésojmé gjermanisht.
wissen
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di
WeiRt du, wie er heigt?
A di, si quhet ai?
wo
Ku
Wo waren Sie im Urlaub?
Ku keni géné me pushime?
Wo ist das Verkehrsamt?
Ku éshté zyra e garkullimit?
Wo sind Sie geboren?
Ku keni lindur?
woher
Nga ku
Woher kommen Sie?
Nga( ku) vini ju?
wohin
Pér ku
Wohin fahrt dieser Bus?
Pér ku niset autobusi?
Wohin wollen Sie am Wochenende?
Pér ku do té niseni né fundjave?
Wohnen
Banoj
Ich wohne in MUnchen.
die Wohnung, -en
Banesée
Seit wann haben Sie diese Wohnung?
Qé kur e keni kété banesé?
Wollen
Dua
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Wollen Sie einen Kaffee trinken?
A doni té pini njé kafe?
das Wort, -6, er
Fjalé ( e shkruar)
Ich kenne das Wort nicht.
Uné nuk e njoh kéteé fjalé.
wunderbar
i / e mrekullueshém
Diese Schokolade schmeckt wunderbar.
Kjo cokollaté éshté e mrekullueshme.
Zahlen
Paguaj
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Herr Ober, zahlen bitte!

Zoti kamarjer, ju lutem duam té paguajme.

die Zeit
Koha
Ich habe heute keine Zeit.
Sot nuk kam koheé.
zZurzeit
tani pér tani
Zurzeit habe ich sehr viel zu tun.
Tani pér tani kam shumé pér té béré.
die Zeitung, -en
Gazeté
Es stand in der Zeitung.
Ishte e shkruar né gazeté.
die Zigarette, -n
Cigare
Wie teuer sind die Zigarettén?
Sa kushtojné cigaret?
das Zimmer, -
Dhomé
Das Zimmer ist am grosten.
Dhoma éshté mé e madhja.
Mach im Schlafzimmer das Fenstér zu!
Mbylle dritaren né dhomeén e gjumit.
Die Wohnung hat drei Zimmer.
Banesa ka tre dhoma.

Ich habe ein Zimmer bestéllt.

Uné kam rezervuar njé dhome.
der Zoll

Dogané
Wir mussen noch durch den Zoll.

Ne duhet té kalojmé doganeén.
ZU

(pér) né
Der Bus fahrt zum Bahnhof.

Autobusi niset pér né stacionin e trenit.
Ich gehe zu FUR.

Po shkoj né kémbeé.
Ich bin zu Hause.

Jam né shtépi.

zufrieden
i/ e kénaqur
LISTA ALFABETIKE E FJALEVE

Ich bin mit der Wohnung zufrieden.
Jam i/ e kénagqur me banesén.
der Zug, -0, e
Tren
Ich fahre gern mit dem Zug.
Mé pélgén té udhétoj me tren.
Zuruck
prapa
Einmal Frankfurt und zuruck.
Njé bileté pér né Frankfurt dhe kthim
Wann kommst du zuruck?
Kur do té kthesh?
Zusammen
Bashke
Sollen wir zusammen essen gehen?
A té shkojmeé té hameé bashké?
Das macht zusammen 2 Euro 80.
Sé bashku kushtojné 2 Euro e 80.
Zwischen
Ndérmjet
Heidelberg liegt zwischen Frankfurt und Stuttgart.
Heidelberg shtrihet ndérmjet Frankfurt-it dhe Stuttgart-it.
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Zwischen 8 und 10 Uhr bin ich zu Hause.
Ndérmjet orés 8 dhe 10 jam né shtépi.
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